CARTA CUAYIIVI YE"E 'II"'YA"
CHI SNEE YA YAA" CORINTO

Pablo idingud” ya carta 'ctiii ye™'e

'ii"ya" ye™e yaacii na yaa" Corinto
1 'Ut Pablo 'Gid. Ni Ndyuiis ne”'é

ya chi "Ga cuuvi '4dma apostol

chi candeé nduudu cuaacu ye™'e
Jesucristo. 'Ut ndutci Timoteo chi
hermano ye™e y1 idingut” carta
'cliii ye"'e 'ii"'ya" ye™e yda" Corinto
chi ca™a ya ydaci ye™e 'iiva
Ndyuiis, ni ye™€ nducyaaca 'ii"'ya"
chi i'teent ya Jesucristo, 'ii"'ya" chi
snée ya na nad"ma” yd™aa ye"'e
Acaya. 2Ndyuiis Chiida yt ndadci
Sefor Jesucristo cuuvi tée ya s'uut”
cosa chi n'daaca ye™é ya ni 'fica
cunéé vaadi 'diii" ye™é ya na staava
ye''e yi.

Pablo ch'eenii ya chii

3Dich'sete yi Ndyuis ti nééné
n'dai Ndyuiis Chiida y4 chi Chiida
Sefor Jesucristo ye"€ yu. Ndyuiis
Chiida y1 ya'ai 'iind ya s'uut” ni tee
ya 'viich'eetintiu™ s'uud™ 4Ndyuis
ye™e yi itee ya 'viich'eetintiu”
nids'uu ye™'e tanducué™€ chi n'geent
'nii ngii ti nds'uu ni cuuvi ca'd 'ni
dédama 'viich'eetintiu” 'ii"'ya" chi
n'geend ya ngii ndadci dddméa
'viich'éétiintiu” chi Ndyuds tee

ya nds'uu. SNus'uu ni n'geenti 'nit
ngii n'deee ca cdava chi idii" 'nt
ntii"nyu” ye™e Sefor Jesucristo.
Ni Sefior Jesucristo tee ca ya
'viich'eetintiu® nis'uu. ®Maa® ni,
nduuti chi n'geent nii ngii, chuu
ni cd4va ndis'tii cuuvi cuta'a ni
'viich'eetintiu” ye™'é Ndyuiis ni
cuuvi nngua™ai ni. Ni nduuti chi
Ndyuiis tee ya nds'uu 'viich'eetintiu®,
chuii nf cd4va ndis'tii cuuvi cuta'a
ni 'viich'eetintiu” ye™é Ndyuds, ni
cuuvi nnguai™ai ni. 'Tiic4 ntaa"
ndis'tii cuuvi cuchée ni nducué™'e
chi n'geenu ni ngii tan'ddtca chi
nds'uli n'geent 'nd ngii. 7Ni canee
ngiina 'ni ye™'e ndis'tii chi cunee
n'daaca ni. Ti deend 'ni ti taachi
ndis'til n'geenu ni ngii tan'ddtca
nids'uu 'tiicd ntaia” Ndyudis tee ya,
'viich'eetintiu” ndis'tii tan'ddtica chi
tee ya nts'uu.

8Ni ndis'til hermanos ye™é 'ndi.
Ne™é 'nii chi cadiinuu” ni ye™'e
tanduvéé vaadi caa'va chi cho'd
nut” 'nii na yd™aa ye"e Asia. Chii"
chi ch'eenu taavi 'nii chii ni nééné
n'deee ca, ni nadicadiinda” 'ni chi
nguéé fuerzas ye™'é 'nii chi cucheé
'nii ye™e nducué™e ti cuuvi 'cuiivi
'nt. 9Nacadiintd® 'ni chi ca'd ya
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orden chi 'cuiivi 'nti naati chui ni
chii chi ch'i™i nts'uu chi cu'téenu
cé 'nt Ndyuds chi nadacuée” ya
ii"ya" ye™'eé nguaa” tind™'a. Ni nguee
i'téénu 'nii ye™e maa" 'na. 19'Tiica
Ndyuiis nadangua™ai ya nts'uu
ye™e peligro chi 'aa chéé 'cuiivi
'nii. 'Tiicd ntGid" cunee ngiinu nit
Ndyuiis chi nadangud™ai ya nis'uu
ye™e nducué™e chi n'geend ni

ngii ni ye™€ chi ch'sete n'dai. " Ni
ndis'tii ni nginnee ntGu" ni nas'uu
ti nga™angua'a ni caava nds'uu.
Caati ndaati chi 'yda" ca hermanos
nga™angua'a ya ye™é 'nii, tuu'mi ni
ca'd ya gracias Ndyuds, ti Ndyuiis
dii" ya n'dai ca cddva nas'uu.

Pablo chi'naa” ya chi ndaa
ya na yaa" Corinto

12Ni yeent 'nii ti deent 'nd na
staava ye™é 'nii chi chii” chi idi{"
'nil ni cddva 'ii"'ya" ye"'e i"'yee"d{
'ctiti. Ni n'daaca dii" 'nii. Ni n'daaca
dii” 'nti c44va ndis'tii. Ndyuiis chi
n'dai taavi chinneé ya nids‘uu chi
'tlitca din'daacd 'ni. Chui nguéé
cuuvi dii” 'nii cdava vaadi deenu
ye™e maa” 'nd. ¥ Chii" chi dingua”
'nil ye™e ndis'til ni ndis'tii ni cuuvi
'cueé” ni ni intiinad” ni. Cunee
ngiind 'ni chi tGimicadiindd" ni
nducué™é. 4 Tan'dtica chi ndis'tii
tiimicadiintu” ni 'té€¢ maa" naati
taachi ndaa Sefior Jesucristo taama
vmné"'ée tuu'mi ndis'tii cuuvi yeend
ni cddva nts'uu tan'dadcea chi cuuvi
yeend nii cddva ndis'tii.

15Caati vé¢ confianza ye™é 'nii
ndaici ndis'tii, vmnaa" vmnaa”"
nadacadiinia” chi chii ni ndaé ni
caneé nduuct ni '44ma tiempo ni
cuayiivi ndad taama vmné™ée ni

2 CORINTIOS 1

cuneé nduuct ni chi cuuvi yeenu
ca ni. "®*Nadacadiinta® chi cho'é
yaa'vi ndis'til taachi ca™4 na yd™'aa
Macedonia. Ni cuayiivi mii" taachi
n'dad yd™aa Macedonia mii" tuu'mi
ni nandaa ntut” yaa'vi ndis'tii ni
cuneé ndudtcu ni. Ni taachi can'daa
ye™e ni, ndis'til cuuvi cunnee ni aa
nddtci necesidades ye™é caati ca™a
yad™aa Judea. 17'Tiica nadacadiinia®
chi dif". 'Ut nguéé dii” tan'dttica
ii"'ya" chi dii" ya tan'dtidca chi
mad"” ya ne"'e ya. Ni nga™a ya:

Jad", jaia" chui chi dif", ni cuayiivi
nga™a ya chi nguéé dii" ya ti dii"
ya tan'didca chi ne™é ya. 8 Naati
Ndyuiis deend ya nduudu chi nga™a
'nii chi nguéé nga™4 'nii 'tiica idii"
'ni nf cuayiivi nguéé idii" 'nii 'tiica.
19Ti taachi it nddadcd sa™a Silvano
ndutdct Timoteo candeé 'nii nduudu
cuaacu ye™e Sefor Jesucristo chi
Daiya Dendyuiis nguéé nga™a nii
chi Jesucristo mii” nga™4 ya chi
jaa" 'tiica, ni cuayiivi nguéé 'tiica
dii" ya. Cristo ni nga™4 ya ni dii"
ya tanducué™€ dendu'd chi cuaacu.
20Tj Cristo mii" nga™4 ya chi 'tiica,
ye™e nducué™€é chi Ndyuiis Chiida
yud ca™4 ya chi tée ya 'ii"'ya" nduatci
s'uul” chi i'téénu yi Ndyuds.

Cdéava chuii idich'eete ya Ndyuiis

ti cucdava Cristo ca™a yu chi 'tiica.
21Ni Chiida y dii" ya chi ndis'tii
nddtci nds'uu cunee diitu ca ya
nddtci chi i'teenu ya ye™e Cristo.
Ni Ndyuiis nadideevé ya suud” chi
dii® yt ntii"nyu® ye™é ya. 2Ndyuds
tee ya s'uut” '4ama sello ye™é ya

na cuerpo ye"e yu ti ye™é ya s'uut”
Tee ya Espiritu N'dai ye™é ya na
staava ye™€ ya. Ni cdava Espiritu
N'dai ye™é ya deenu yu chi cuuvi
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ye™e yu chii” chi Ndyuiis ca™a ya
chi téé ya s'uuti™

23Nguéé cue™é yaa" Corinto ti
ne"™é yaa'vi neé” ndis'tii ni nguéé
ne™é 'caa'vi cucédva chi 'cueetinéé
ya'ai ni. Maa" ni Ndyuiis deend ya
staava ye™é ni testigo ye™é. 24Nguéé
ne™é 'nil caa®mé" 'nd ntii"nyu” ye"'é
ni ye™e chii” chi canee chi i'téénu
ni ti 'ad canee diitt ni ndadci chi
i'téénu ni. Naati ne™é 'nii cunneé
'nil ndis'tii. NGs'uu dii® 'nt ntii"nyu”
ndutdci ndis'til ni cuuvi yeent ni.
Ni ndis'tii snéé n'daaca ni caava chi
i'teend ni Jesucristo.
2 'Ut nadic4diinta” maa® chi

nguéé ndad nandd” ndis'tii chi
cuuvi ndaachfi ni. 2'Ut nguee ne™é
ndad nanaa" ndis'tii nduuti chi "Ga
idii" chi ngii ndaachi yiind ndis'tii.
¢De'g cuuvi chi dii” chi ngii ndaachi
yiina ndis'tii ti nguéé du'a chi
cuuvi tee ya '"ia vaadi yeend nduuti
chi ndaachi yiind ndis'tii? 3Chut
idingud” ye™é ndis'tii ti taachi ndaé
nguéé cu'nee” ndaachi nuti” cucddva
ndis'tii ti ndis'til cuuvi tee ni aa
vaadi yeend. Vé¢€ 'viich'eetiintiu”
'ctii nanda” nducydacé ndis'tii chi
vaadi yeenu chi vé¢ ye™'é, maa®
vaadi yeend mii" cunéé ndudcii
nducyaaca ni. 4Ni taachi dingud”
ye™é ndis'til neené di'vaachi '"ad ndii
na staava ye™é ndii tuunu cheéct.
Nguéé dii" 'tuuca ti cunee” ndaachi
yiint ndis'til ti ne™é chi ndis'tii
cuuvi déénu ni chi neené ne™'¢ taavi
cé ndis'tii.
Ndyuiis nadach'eect ya
nuundi ye™é 'ii"'ya"

5Nduauti chi 'aama 'ii"ya" dii

ya 'aama cosa chi vée de'e cdava
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chi cu'nee” ndaachi yiint néd™a
nd{s'til "G4 ntda” cu'nee” ndaachi
yiind '"ad ndadcei nducyadcé ndis'tii
dendu'd 'té¢ niu”. 'Ut nguéé ne™é
caa™ma” ye"e 'ii"'ya" mii" chi

vé€ cd nuu"ndi ye™é ya ye™e chi
dinuundi ya. $Deent ntGa” chi
n'deée ca ndis'tii 'aa n'diichi ni
nuu"ndi ye™é ya ni nadacadiinda”
chi 'aa vé¢ castigo ye"'€ 'ii"'ya" mii",
ni nguéé dii" ni mds ca ndatci
'ii"'ya™ mii". “Maa" ni canéé chi
nca'd ni 'viich'eetintu® 'ii"'ya" 'cti
ni nadach'secti ya ye"e 'ii"'ya" 'caii
ni nguéé neené taa" cu'nee” ndaachi
yiind ya. 8Caava chui chi nga™a chi
ndis'til 'cuu™mi” ni chi diné™'e ca ni
'ii"ya" 'cdd. ®Niicu taachi idingua”
chui ye™e ndis'tii ye™e 'ii"'ya" 'cti
ne™é cadiintd” ni n'diichi nduuti
chi ndis'tii ni dii" ni ndadcu ya
tan'dtiica chi 'aa nga™4 ngii ndis'tii
na carta ye"é. 10'Ud dendd'd ca™4
inadich'eect nuu"ndi ye™'e 'aa de'é
ntu” 'ii"'ya"” chi ndis'tii nadich'eect
ya nuu"ndi ye™é ya. Ni taachi aa
nadich'sect ye™é ya, ni 'tadca dii"
cucédava ndis'tii ni nan4a" Cristo.

M Nduuti chi dii® ya 'tadca tuu'mi ni
yaa"n'guiintiu” nguéé cuuvi cuchée
sa ye™e yu ti deenu yt de'€ chi
nginnche'ei sé.

Pablo nguee yeent ya chi
ndaa ya na yaa" Troas
2Taachi cue™é cuaa® cyuuni ni
ndad na yaa" Troas chi caa™ma"
nduudu ye™'e evangelio ye™'e Cristo,
tuu'mi ni Ndyuiis nn'guad” ya yaa"
mii” tan'dGdca chi nn'guaa” 'ii"'ya"
'4dm4a cheendi va'ai. 'Tiica dii"
Ndyuiis cucaava 'ad chi caa™mé”
nduudu ye™e evangelio. '*Ni neené
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nadacadiintii” na staava ye™é ti
nguéé nndaacd sa™a Tito, hermano
ye™e yt. C4ava chui dii" despedir
ii"ya" ye™'e yada" mii" ni chiica ni
cue™é na yd™'aa Macedonia.

Chee yt ye™e nducué™'é
ti ye™e Cristo s'uug”
14'04 nf ca'a gracia Ndyuiis

caati Ndyuiis ca™a ya nduuct nii
'aa tif ntu” lugar naachi ca™4 'nii
caati nds'uu cuuvi cheé 'ni ye"'e
nducué™é cucdava suud” ni ye"'e
Cristo s'uud”. Niicti Ndyutis dii"
ya c4dava nas'uu chi deenu 'nii
ye™é Cristo chi cuuvi caa"ma" nii
ye"e Cristo nand4"” nducyaaca
ii"'ya" ye™e nti"m4a" i"'yee"di. Ni
ii"ya" cuuvi deend ya ye™€ Cristo
dendd't. Ni chuti ni tan'dadca
'4dmé cosa chi n'deevee ngéé” chi
vé€ nducué™'e yaa" naachi cue™'é
'ndi. 15S'uud” tan'diiica '4ama cosa
chi n'degvee ngéé" chi incienso
nandé" Dendyuis. 'Tiica s'uut” chi
i'teenu yt Cristo. 'Tiicd ntai" s'uug”
nandé" 'ii"ya" chi ca™a ya cu'téénu
ya Jesucristo ni ca™4 ya na va'ai
cheeti nguuvi. N nandd" 'ii"'ya"
chi nguéé i'téénu ya ni ca™4 ya né
vaadi n'gii cue™e daa"ma®, 1®s'uui”
tan'dtiica '4dm4 cosa chi ngéé" chi
n'dii chi 'aa ntee n'daaca, 'tiica s'uu”
nandé" 'ii"ya" chi nguéé i'téénu
ya Jesucristo. Ni chuii ch'i"i chi
ca™4 ya 'cuiivi ya cue™e daa"ma".
Ni s'uut” nf tan'diitica '44m4 cosa
chi n'degvee ngéé” ti vé€ vida ye™€.
"T{ica s'uu” nanda” 'ii"'ya" chi ca™a
ya cu'téénu ya Jesucristo ni ca™a ya
na va'ai cheeti nguuvi. ¢{DA'd cuuvi
dii" ye™e chut 'tuuca? 17 Nds'uu ni
nguéé caa™ma” 'nii nduudu cuaacu

2 CORINTIOS 2, 3

ye™é Ndyudis chi 'ii"'ya" nadii've ya
nas'uu, tan'dadca chi dii® n'deée
n'dai 'ii"'ya". Naati Ndyuiis diché'o
ya nis'uu ni nds'uu ni caa™ma”

'ntt nduudu mii" ndadci ndG"ma”
staava ye™é 'nii. Ni Ndyuiis inad"
ya nis'uu ti dii” 'nd tan'ddica chi
Cristo ne™é ya chi dii" 'nd, ti ye™é
Cristo naGs'uu.

Ye™eé Nduudu Ngai ye™é Ndyuiis
Taachi dingud” 'nii chuu, ¢'4a
nadacadiinia” ni chi nds'uu

caa™ma” ca 'ni chi n'daaca idii" 'n@i?
O ¢'44 canee chi ndeé 'ni taama
carta chi ndé€ recomendacion,
nanda" ndis'tii, o 'a4ama carta
chi dingud” ni chi ngiicé ni
recomendacién ye™é ni tan'daidca
chi nde€ tand"™a 'ii"'ya"? Nguee
'tiica. 2Ndis'tii ni tan'ddica carta
ye™é 'nii 'tiica ndis'tii ti ye™é Cristo
ndis'tii. Ni ndis'tii tan'dtca chi
carta ye™é 'nii chi canéé nguii” na
staava ye™é 'nii 'tiica ndis'tii. Ni
ficti nducyéacd 'ii"'ya" cuuvi 'cuee”
ya niict cadiinuu” ya chi ndis'tii
i'téénu ni Jesucristo. 3Ni nducyééca
ii"'ya" deenti ya chi ndis'tii ni
tan'ddadca '4dmé carta chi dingaa”
Cristo ni tee ya nas'uu 'tiica ndis'tii
céava ntii"nyu" ye"'e Cristo chi dii"
'nli nanda” ndis'tii. Carta mii" nguéé
cédnéé nguii” ndudci tinta ndii
nguéé ndah tan'ddtca chi Ndyuts
dii” ngud” ya ley na tabla ye™e
tutiu ti Espiritu N'dai ye™'é Ndyuiis
chi canduuchi dingui” carta 'ciid
staava ye"€ yu.

4Ni seguro chi Ndyuiis ndesve ya
ndis'til ni vé¢ 'viich'eetiintu” ye™'é
'ni caati Jesucristo innee ya "ad. Ni
deent chi dichii've Ndyuiis ndatci
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ntii"nyu" n'daaca chi dii" cucddva
Cristo. SNguéé nadacadiinda” 'ni
chi cuuvi cundee ya cuidado ye™'e
nducué™é chi dii” yd. Ndyuiis
nginnee ya nts'uu ni tée ya poder
nis'uu ni cuuvi dii” 'nt nducué™e.
6Ndyuis tee ya nis'uu ntii"nyu® chi
candeé nii tAdmé compromiso ye™'é
ya chi ngai. Ni compromiso chi ngai
mii” nguéé yee ley ye™e y1 chi
canéé nguii” ti ye™'e Espiritu N'dai
ye™é Dendyuiis. Nduudu ye"'e ley
ye™e yu dii" chi condenado s'uua®
ni 'cuiivi yt naati Espiritu N'dai mii
itee vida cue™e daa"ma” s'uut”.
"Ley ye™& yu chi Ndyuds dingug®
ya na tabla ye™e tuiiu nan&a”
Moisés ni dichii've chi deenu yu chi
vé€ nuu"ndi ye™'e y4, ni chindai yu.
Ni taachi ndaa ley mii" chi deeve
n'dai ca ye™é Ndyuiis tuu'mi ni ngii
na naa” Moisés mii". Ni 'ii"'ya" ye™e
Israel nguéé cuuvi n'diichi ya naa”
Moisés mii" cdava chi neené deeve
ngii nad" ya, naati deevé mii” na
naa" ya 'aa ntutivi. 8Taachi ndaa ley
mii” ni deevé ca ngii ni ch6'0o deeve
ye™'e ¢'4a nguéé cuuvi ch'eete n'dai
cé ngii ntii"nyu” ye™'e Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis nguéé ti ntii"nyu” ye"'e
ley mii"? ®Ni nduuti chi ntii"nyu”
ye™e ley mii” chi deevéé n'dai ni dii”
condenar 'ii"'ya" chi ndai ya, tuu'mi
ni ¢'44 nguéé mas ca ch'ecte taavi
cé ngii ntii"nyu” ye™é nduudu ye™é
Ndyuiis ndatici Espiritu N'dai ti dii"
ya aceptar 'ii"'ya" nguéé ti ley mii"?
'Tiica vaa. 1°Caati 'aara chi deevé
n'dai ley mii” nguéé deevé chii chi
cuuvi tan'diidca chi deevé n'dai
ca ye™é Ndyuiis. Maa” ni ley mii®
canee tan'ditica chi nguéé deevéé
n'dai. " Caati chi ley mii® chi deevéé

n
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ni cunee 'adma tiempo niiu" tuu'mi
ni chuunee deevéé taavi cd nduudu
ye™é Ndyuis chii” chi '4dma ciinee.
12C44va chuii deent 'nii chi
compromiso chi ngai canéé cue™e
dad"ma" ni 'tiica cuuvi. Maa" ni
caa™ma” 'nii nduudu ngai ye"'é
Ndyuiis ni nguéé 'va'a 'nii mar
4ama. 13Nguéé dii® 'nta tan'ddtca
chi dii® Moisés taachi sndut ya
4ama velo nad" ya ti 'ii"'ya" Israel
nguéé cuuvi snda” ya naa” Moisés
mii” cucddva deeve ye"'e Ndyuiis
chi canéé na nda" ya. Deevé mii”
nguéé chii 'naa”. 1Ni 'ii"ya" Israel
s'ee” nguéé tuumicadiinad” ya
ye"e deevéé chi canéé nda" Moisés
mii". Ndii nguuvi 'ctiti taachi 'ii"'ya"
Israel s'ee” ch'ee” ya compromiso
ndiicGi mii”, nguee cuuvi deent ya
caati canée ya tan'dadca chi canéé
aama velo na nad" ya. Velo mii"
Cristo dii" chi ch6'6o ye™€. 1SNdii
nguuvi 'ciiti taach{ 'ii"'ya” s'ee” 'cuee®
ya ley ye™'e Moisés, cunee velo mii”
ti nan'gaad{ vaanicadiiniiu” ye™'e ya.
16N{ ndii taachi cu'téénu ya Sefior
Jesucristo Daiy4 Dendyuiis tuu'mi
ni velo mii® ni cuavii. 17 Sefior mii®
ni Espiritu ye™e Cristo. Ni naachi
véé Espiritu mii® ye™'e Sefior mii”
tuu'mi ni 'ii"'ya" canéé libre ya.
18Maa" ni cddva chui nducyaaca
ya nguéé snee ya tan'dadca chi
véé '4dmé velo na naa” ya. Maa” ni
ii"ya" n'diichi ya deeve ye™'e Sefior
Jesucristo ye™e yt na vida ye™e yu
ti s'uul” tan'ditica '4dma espejo,
tifca s'uud™. Ni taachi n'diichi ya
Sefior Jesucristo ye™€ yt tuu'mi
ni n'daa” vida ye™e yu chi cuuvi
tan'dadca vida ye™é Cristo. Ni
ciinee ngiinu yua chi n'daa" vida
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ye™e yt tan'ddca chi ch'eete ca
deeve vida ye™e Sefior Jesucristo
ye™é yt. Chui chi idii" Espiritu
ye™e Cristo cdava suud”.

Deenu y1 chi Sefior Jesucristo

tee ya s'uul” cosas chi n'dai
ca. C4ava chui dii" 'ni ntii"nyu”
ye™é ya ni caa™mé” 'ni nduudu
cuaacu ye™é ya ni nguee cuuvi
ctiuni 'nd. 2Maa® ni nguee dii® 'nd
cosas chi nguee n'daaca chi cuuvi
snaa" 'ii"'ya", cosa chi dii” 'nii chi
'cuinda” 'nii nandé" 'ii"'ya". Ni nguéé
cachiicd 'nu nginnche'éi 'ni 'ii"'ya".
Ni nguéé ndasta™a 'nii nduudu
cuaacu ye™é Ndyuiis ndatci
nduudu yaadi. 'Tiica idii" 'ni ni
caa"ma" 'nit ddmaa" nduudu cuaacu
ye™é Dendyuiis ni cuuvi deent
nducyaaca 'ii"'ya", ni Dendyuiis
n'diichi ya nds'uu. 3Nduuti chi
ii"ya" nguéé ituumicadiinuu” ya
nduudu cuaacu chi nga™a 'nii tuu'mi
ni 'ii"'ya" mii”® nguéé i'téénu ya
Sefor Jesucristo ye™€ yt ni cuuvi
ndéi ya. 4'Ti"ya" nguéé i'téénu ya
Sefor Jesucristo caati ndyuiis ye™'é
i"yee"di 'ciiti chi y4a"n'guiintu”
n'gaadi s& né vaadi cadiinta” ye™e
ya, caati yaa"n'guiintiu” nguéé
n'glii"” sé chi n'diichi ya deeve ye™e
Dendyuiis. Maa" nf 'iicu 'ii"'ya"
nguéé snaa” ya deevé n'dai ye"'e
nduudu ye™'e Cristo chi deeve.
Ni s'uud" taachi inaa” yt Cristo
mii® inaa™ yt Ndyuds. 5Ni taachi
nga™a ni nduudu ye"'e Dendyudis
nguéé nga™a ni nduudu ye"'e
mad 'nii ti nga™4 'ni chi Jesucristo
mii" ni Sefior ye"€ yu. Til ndsuu
ni dichii've 'nt ndis'til cucdava
chi Cristo ne™é ya nducyaaca
ii"ya". 6Ni taachi Ndyuis din'dai

2 CORINTIOS 3, 4

ya i"'yeé"di nga™a ya 'tiica: Ye"'e
naachi maai” mii” canéé deeve.
Maa" Ndyuiis mii" nf dii" ya chi
deeve mii" canéé na staava ye™é 'nil.
Ni ndddci deeve mii” cuuvi deent
'nii vaadi deenu ye™'é Ndyuiis chi
n'dai taavi ca. Ni ntis'uu n'diichi 'nt
deeve ye™é Ndyuiis taachi n'diichi
'nt naa" Jesucristo mii".

Vida ye™é 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Jesucristo

"Ni nduudu cuaacu ye™e Ndyuis
chi i'téénu 'nii canéé na staava
ye™e 'nii tan'ddica tesoro 'tiica. Ni
'44ra chi cuerpo ye™é 'nii tan'dadca
'cuiiti yd™aa chi nguee deevéé,
ni'suu ch'i™f 'nii c44va ntii"nyu”
chi dii" 'ni chi poder chi canee
nduuct 'nii ni ch'eete ca ni ye™'é
Ndyuiis. Ni nguéé ye™é nis'uu.
8'Adra chi nduii cuaa” n'geend 'nii
ngii mar '4dmé naa" nguéé dii" chi
dtd'va 'nii. 'Adra chi n'deee naa®
inadacédiinad” 'ni deent chee chi
dif" 'nii. ®'A4ra chi 'ii"ya" ni n'daa
ya chi ne™e 'caa™ni” ya nts'uu
Dendyuiis canee ya nduuct 'ndi.
'Aaré chi 'ii"ya" cun'dda ya nis'uu
na ya™aa nguee 'cuiivi 'nii. 10'Aa tif
niiu” cudd” naachi ca™a 'nii cue"e
dad"ma" canee na staava ye"é nii
chi cuuvi 'cuiivi 'ndi tan'ddica chi
ch'ii Sefior Jesucristo ye"e yd. Ni
fict 'ii"ya" cuuvi n'diichi ya chi
Jesucristo nadangud™ai ya nis'uu.
Ni cuuvi deend ya chi Jesucristo
canduuchi ya. ""Ni nducué™e
tiempo chi snduuchi 'nii na i"'yee"d{
'cliti deend 'ni chi cuuvi 'cuuvi 'ni
cucéava chi nts'ui dii" 'nd ntii"nyu”
ye™e Cristo. Ni 'fict 'ii"'ya” cuuvi
n'diichi ya chi poder ye"'e Cristo
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2 CORINTIOS 4, 5

Jesis canéé nddtct nas'uu. 12'Tiica
ni vaadi n'gii dii" ntii"nyu” ye"€ na
vida ye™é 'ni 'tiic4 ntud” vida cue™e
dad"ma" dii" ntii"nyu” ye™é na vida
ye™é ndis'tii.

13'T{ica canéé ngud” na libro ye™é
Ndyuiis ndii cuada” vmnaa®: 'Ut
i'teent, ni cdava chii” chi nga™a.
Ni 'tiicd ntGd” nds'uu i'téénu 'ni ni
cdava chuii nga™a ni. Ni daama
chi'téénu 'ni ndddcu ya. 14 Caati
deenu y1 chi 'ii"'ya" chi nadacuée”
ya Sefior Jesucristo ye™'e nguaa”
tina™a, 'ii"'ya" mii” nadacuée®
ntad” ya s'uud” ye™'e nguaa® tind"'a.
Ni Dendyuiis candeé ya ntisuu
nddtci ndis'tii nandd" Jesucristo.
15Nducué™e chi dii" 'nd ni
cucéava chi ndis'tii cuuvi cuta'd ni
tanducué™é chi n'dai. Ni 'fici n'deee
'ndd" 'ii"'ya" cuuvi cuta'd ya cosa chi
n'dai ye™'é Dendyuiis. Ni n'deee n'dai
ii"ya" cuuvi caa”ma"ngua'd ya, ni
ca'a ya gracia, Dendyuiis, ni cuuvi
ch'eete c4 ya Dendyuiis chi deeve
taavi ca.

16C44ava nducué™é chuii nguéé
ngii cunu y1 'aara chi cuerpo ye"'e
ya n'gii néé" nguuvi nguuvi naati
Dendyuiis tée ya fuerzas s'uud”
nguuvi nguuvi. 7 Niict chud chi
n'geend yu ngii na i"'yee"d{ 'ciii
nguéé ch'eete ni nuu” niu” ché'co,
ni dii" cddva s'uuli” chi véé ye™'e
yu 'aama lugar chi n'deeve n'dai ca
ni n'deée ca chi '4dm4é cunee cue™e
daa™ma”. '®Maa" ni nguee dii® ya
cuenta ye"'e dendu'd chi inaa” yt
ti chii” chi inaa” yd ni ngo'o yé"'e.
Naati chii” chi nguéé inaa” ya
cunee cue™e daa"ma".

Maa" ni deenu yu chi cuerpo
ye™e y1 'cuiinu ti tan'dadca
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'4dm4 va'ai chi nguéé '4dm4a clinee
'tiica cuerpo ye"e yt naati Ndyudis
idin'dai ya 'aama va'ai ye™e yu
né va'ai cheeti nguuvi chi '4dmé
ciinee. Ni nguéé sa™a ye"e i"'yee"di
'citi din'd4i sa ndutci ta'a sa va'ai
mii". 2Maa” ni chi n'dai yiinu yt
ti nééné ne™é yu n'daa” yt cuerpo
ye"e yl ni snee yd na va'ai cheeti
nguiivi ndddci cuerpo ngai ni
deeve chi ye™e va'ai cheeti nguuvi.
3Nguuvi mii* ni Ndyuis ca'd ya
chi tée ya 'aama cuerpo ngai ye"'e
yu chi tan'ditica chi 'aama vestido.
Ni Ndyuiis nguéé cuuvi ndaacd ya
s'uut” chi nguéé chi deeve cuerpo
ye"e yu. 4Ne™e chi snée yt na
i"yee"di 'citi na va'ai ye™e y1 chi
cuerpo ye"'e yd, nandafi yiinu y ti
n'geenu yu ngii. Nguéé cucaava chi
ne™e yu chi cuerpo ndiictaii ye™'e ya
cutivi naati ne™e yu chi Ndyuiis tée
ya chi'caadi na cuerpo ye™e ya chi
ngai chi tan'dadca chi catecai ngai
ya. Ni 'iicti cuerpo ndiictai ye™e ya
ye"€ i"'yee"d{ 'ciii ni 'cuiinu ti snée
ya ndadci cuerpo chi ngai ni véé
vida cue™e daa"ma” ye™e yu. SNi
cdava chuii nf Ndyuiis ch'iindiyad”
ya ye"e yt cuerpo chi ngai nf tee
ya Espiritu N'dai ye"e ya s'uud” chi
cuuvi deenu yt chi cuaacu chi tee
ya chui chi cuuvi ye™e yu.

6'T{ica ra va, cue™e daa"ma"
vé€ confianza ye™e yt nditci
Dendyuiis. Deenu yt chi ne"e chi
snée yi na i"'yee"di 'ciiti ndatci
cuerpo ndiicGii ye™'e ya nguéé cuuvi
cunee ya nditci Sefior ye™e yd
na va'ai cheeti nguuvi. “Maa" ni
chii” chi dii" y4, dii” y1 ti i'teenu
yu Jesucristo ni nguéé idii" ya
cucdava chi n'diichi yt cosa chi
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ye"é i"yee"d{ 'ciifi. 8'[icti vee
confianza ye™é yd. Ne"e yt ca™a yt
ye™€é vaacu yu chi cuerpo ndiictt
ye™e yt ni cunee yi ndadcii cuerpo
ngai ye™'e yt na va'ai cheeti nguuvi
ndidci Sefior ye™é yu. 2C44va chut
ne"e yu dii" yt cue™e daa"ma” chii”
chi Ndyuiis ne™é ya chi dii" ya
nduuti chi snée y na va'ai ye"'e ya
na i"'yee"di 'ctii o nduuti chi snée
yd na va'ai ye"'e yt na va'ai cheeti
nguuvi nddci Sefior Jesucristo.
10Tj 'tiica nducyaaca yu canee chi
na™a yd nandé" juez chi Cristo ni
'ficu ca'aama ca'aama s'uut” cuuvi
cuta'a ya chuu chi cuuvi ye™e ya
tan'dadca chi dii” ya ntii"nyu” ye"'é
ya ne™e chi snee yt na cuerpo
ndiicGii ye"'e ya na i"'yeedi 'ciid,
nduuti chi ntii"nyu” chi n'daaca o
nguee n'daaca.

Nduudu cuaacu ye™e vaadi 'diii"

" Ns'uu ni deend 'nd chi Sefior
Jesucristo ca™a ya n'diichi ya
nducyaaca 'ii"'ya". Ni ne™é ni dii"
'nil n'daaca. Ni cdava chuii ni nds'uu
diitu dii"* 'n&i nducué™é chi ch'i"{ ni
ii"ya" chi nga™4 'nii nduudu cuaacu
ye™e Sefior Jesucristo. Ndyuiis
déénu ya chii” chi dii" 'nt ni cunee
ngiind 'nii chi ndis'tii cuuvi déénu
ni chui dendu'd. 2Nguéé nga™4a 'nu
taama vmné"'ée ye"'e vida ye™é nii
nanda" ndis'tii naati ca'd 'nii '4dmé
lugar ndis'tii ti cuuvi caa™ma” ni
chi n'daaca idii" 'nii. Nga™4 'nii
nduudu cuaacu nanda” ndis'tii. Maa
ni 'iicu ndis'tii cuuvi nan'gueecita™a
ni ye™e 'ii"'ya" chi itiinguuneé” ni,
'ii"ya" chi nga™a ya ye™e maa" ya
chi n'daaca ya tan'dadca chi tand™a
ii"'ya" snaa” ya, ni 'ii"'ya" mii" nguéé

n

2 CORINTIOS 5

nacadiinit” ya ye™e chii” chi vee
na staava ye™é ya. 1¥Ni nduuti
chi nadacadiinad” ni chi nts'uu
tan'dadca loco nas'uu, 'tiica nga™a
'nii ni dif” 'nt chi Ndyuiis ni ch'eeté
ya nandé" ndis'tii. Ni nduuti chi
nguéé loco 'nii ni cdava chi dii” ni
ntii"nyu" ye™e Ndyuiis cucdava
ndis'tii. Jesucristo nga™a ntii"nyu”
ye™é 'nii ti ne™é ya nts'uu. Deenu
yu chi cuaacu chi '44ma sa™a chi
Cristo ch'il sa, ni cucaava sa™a
mii” ni tan'ddtca chi nducyaaca
ii"ya" ni ch'ii. 15'T{ica Cristo ch'ii
ya cucdava nducyaaca 'ii"'ya" maa”
ni 'ii"'ya” chi snéé ya na i"'yee"d{
'clit. 'Ti"'ya" s'ee” 'aa ntéé snée ya
cucédava vida ye"'e maé" ya caati
snée ya ye"e Jesucristo chi ch'ii ya
ni nduuchi ntuu” ya ye"e nguaa”
tind™a cucdava 'ii"'ya®™. 1®*Maa" ni
céava chuii chi chd'6o ntis'uu nguéé
inad" 'ni 'té€ ye™e 'ii"ya" tan'ditca
tand™a 'ii"'ya" ye"€ i"'yee"di 'ciiii.
Tiempo chi 'aa ché'6o ntis'uu inad"
'nii Cristo ndadci ye™€ chi dii” ya
taachi canee ya na i"'yee"di 'ciii
naati maa” ni nguee inad" nii 'tiica.
Inad" 'nt chi Cristo ni Ndyudis.
17'T{ica ni 'ii"ya" chi i'téénu ya
Cristo ni ye™¢é Cristo. Ni 'ii"'ya" mii"
'4dm4 'ii"'ya" ngai. Cosas chi dii"
ya vmnaa” nguéé dii" ya maa" ti
nducué™é chi dii” ya ni ye™'e vida
ngai ye"'e ya.

18N{ tanducue™é chid ni Ndyuds
dii" ya. Cucéava Cristo mii” ni
Ndyuiis dii" ya chi s'uut” ni ye™'é
ya s'uul” ni nguéé contra ye"'e ya
s'uud”. Ni Ndyutis nga™a ntii"nya"”
ya ye™é 'nii chi caa”m4” 'nii nduudu
ye™é ya chi 'ii"'ya" na i"'yee"di 'ciiii
cuuvi ye™é ya 'ii"'ya". 19'Tiica canee
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2 CORINTIOS 5, 6

chi caa™m4" 'nii nduudu cuaacu
ye™e Cristo chi 'ii"'ya” s'ee” cuuvi
ye™é ya 'ii"'ya". Ni cucdava Cristo
mii” Ndyuds dii" ya chi vé¢ vaadi
'dii{” nguaa” 'ii"'ya” nduuct ya. Ni
nguéé dii® Ndyudis cuenta ye"e
nuu"ndi ye"'e 'ii"'ya" s'ee”. Niicu
Ndyuiis tee ya niis'uu ntii"nyu" chi
caa™ma” 'nii nduudd 'ctit ye™é ya
chi vaadi 'diii". 20Maa™ ni 'tiica
ndad 'ni nand4” ndis'tii ndadci
nduudu ye"e Cristo ni caa™méa" 'ni
nduudu mii” na lado ye™e Ndyudis.
Ni tan'ddtica chi Cristo nga™a ya chi
ndaacadaami ni, cdava chui nas'uu
ngiic4 'nii ndis'til cddva Cristo
chi ndaacadaami ni ye"'e nuu"ndi
ye™é ni ni 'fict vé€ vaadi 'diii" ye"'e
ndis'tii ndadced Ndyuds. 2 Cristo
nguéé dinuu"ndi ya mar '44ma.
Caati cucédava s'utiu” Ndyuds dii"
cuenta ya ni dii" ya tan'ddtca chi
Cristo dinuu"nd{ ya. Ni '{ica taachi
ye™e Cristo s'uu” Ndyuiis n'diichi
ya s'uut” chi nduuvi n'dai vida ye™e
yd nanda” ya.
6 '"Tiicd ntGd" nds'uu dii® 'nid
ntii"nyu” tan'ddica chi
ntii"nyu” chi ne™e Ndyuiis. Ngiica
'nii ndis'tii chi cuta'd ni vaadi n'dai
chi itée Ndyuiis chi vaadi n'dai chi
Ndyuds ch'i™i ya s'uut”. 2Caati 'tiica
Ndyuiis nga™a ya. Ni canéé nguii”
na libro ye™é ya:
'Ut ch'iindiveé” nduudu ye™é
ni tiempo chi n'daaca. Ni
chinneé ndis'til nguuvi chi
nangua™ai ni.
Nguuvi 'ciiti ni '44mé nguuvi chi
cuuvi n'dai cddva ndis'tii, nguuvi 'ciii
ni nguuvi chi cuuvi nangua™ai ni.
3Maa" ni nguéé dii" 'nd mar '4dma
cosa chi di'vaachi 'ii"'ya" ti 'ii"'ya"
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cuuvi caa”ma" ya chi ntii"nyu” ye"'e
Ndyuiis chi dii" 'nii nguéé n'daaca.
4Naati dii” 'nt nducué™é ntii"nyu”
mii” chi n'daaca ti ne™é 'nii ch'i"{
'ni nducydécé 'ii"'ya" chi ntii"nyu"
chi dif" 'nti nf ye™'e Ndyuiis. Ni
cucédava ntii"nyu” mii" chi cheé ni
ye"™e nducué™é chi ch'eent 'nii chii
nguuvi nguuvi. Ni nééné n'deée
dendu'i chii” chi di'vaachi nts'uu
ndtuci chi vee necesidades ye™é
'nti nddtca vaadi 'caa'va. SNi ch'e™é
ya nids'uu chi cu'née” ya ntisuu

na vaciiti. Nf neené 'yaa” 'ii"'ya"
nduuvidaamaé ya ye™e chi ne"e
'cue™e ya nds'uu. Ni dii” 'ni n'deee
n'dai ntii"nyu" chi nééné diitiiu.

Ni cho'0o 'nd4"” nguuvi chi nguéé
cheetiyaadt 'nii, ni nguéé che'e 'nii
va. Niict nducué™é dendu't chut
ni ch'i™{ 'nt 'ii"'ya" chi vida ye™é 'nii
ni n'daaca. Ni ch'i"{ 'nii chi deent
'ni nduudu cuaacu ye™'é Ndyuiis. Ni
dii" 'nii ntii"nyu” mii" ndadci vaadi
ngiini ni ndadci vaadi n'dai. Ni dii®
'"nii nducué™e cuciava Espiritu N'dai
ye™é Ndyuiis canee nduuct ni. Di{"
'nil tadca ti cuaacu nii"nyad” dine™'é
'nu nducyaaca 'ii"'ya™. ?"Ni nga™4

'nti nduudu cuaacu cuciava poder
ye™e Ndyuds chi canee nduuct

'nii ni caava chi n'daaca caneé nii
nandé” Ndyuis. 'Tiica dii" nd. Ni
dii" 'nii defender nts'uu ndatci
vaadi cuaacu. Ndadci vaadi cuaacu
mii” ni tan'ddtica chi ndé€ 'nt '4dma
machete chi 'uiivi lados 'caai® ni dii"
'ni defender ntis'uu nduiict. 'Tiica
dii" 'nd. 8Ni nd™a 'ii"'ya" nga™a ya
chi n'daf 'nt ni tand™a ya nga"'a
ya chi nguéé n'daf 'na. Ni nd™a
ii"'ya" nga™éa n'daaca ye™'é 'nii ni
tand™a ya nguéé nga™a n'daaca
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ye™é 'nii. 'Adma tiempo ni dif” ya
tratar nduuct 'nt tan'ddtca chi
nga™4 'nii nduudu yaadi ni taama
tiempo tan'ddaica chi nga™a nii chi
cuaacu. ?Ni '44mé tiempo 'ii"'ya"
dii” ya tan'dadca chi nguéé n'diichi
ya nas'uu 'tiica dii" ya, ni tddma
tiempo dii" ya tan'ddica chi nas'uu
amigos ye™é ya, 'tiica dii" ya. Ni
n'deee n'dai tiempo cuuvi 'cuiivi
'ni ni nguéé 'cuiivi 'nd. Ni tee ya
nids'uu '4dm4 castigo chi neené
diitiu n'deee n'dai tiempo naati
nguee 'caa™nd” ya nas'uu. 10'Adra
chi di'vaachi ya nas'uu, niis'uu ni
yeent 'nii. 'Aara chi pobre nids'uu,
dii” 'nii ntii"nyu" ni n'deee n'dai
ii"ya" vé€é vaadi 'cuiica ye™é ya.
'Aara chi nguéé de's vee vé¢ ye™é 'nii
nducué™é chi véé ni ye™'é 'nti.

M Ndis'tii hermanos ye™e yui ye™e
yaa" Corinto, dingu” 'ntt nduudu
ye™é 'nii ye™'e nducué™€ chi véé
tan'dtdca chi vé€ ca. Ni nduudu
mii” cachiica ye™€ staava ye™é 'ni ti
ne™é 'nid ndis'tii. 2Nds'uu ch'i™i 'nd
nducué™e chi canee na staava ye"'é
'nil naati ndis'tii nguéé dii" ni 'tadca
nduucd 'nd ti nguéé ch'i™i ni nts'uu
chi ne™é ni nds'uu ndadcd ndi"ma"
staava ye™é ni. "¥Nus'uu ngiica
'nil ndis'tii tan'ddtca '44dma chiida
ngiica ya daiya ya 'tiica ngiica 'nii
ndis'tii ti cuuvi diné™'e ni nas'uu
ndadct nai"ma" staava ye™é ni. Ni
ndis'til cuuvi caa®ma” ni nduudu
cuaacu ye"€ nducué™e tan'daica
chi nids'uu dii” 'nii ndadceu ni.

Cuerpo ye"e yi mii" ni ydaci
ye™é Ndyuiis chi canduuchi
14Ndis'tii, nguéé ca™a ni ndadci
'ii"ya" chi nguéé i'téénu ya

2 CORINTIOS 6, 7

Jesucristo ti nguéé cuuvi dii” ni
déddm4 ntii"nyd" nddadcu ya. Ni
dii" ni tan'dadca '44mé yunta chi
nguee daama ti, 'tiica dii” ni. (A4
cuuvi cuuvi d4dmaé chi n'daaca
nddtci chi nguee n'daaca? O (44
daama canee chi deeve nditici
chi maai®? Nguéé cuuvi. 15¢Aa
cuuvi nduuvidaamd Cristo nddtci
Satanas? O ¢'a4 daama vee parte
ye™e 'ii"'ya" chi i'téénu ya Cristo
nduadci 'ii"'ya" chi nguéé i'téénu
ya Cristo? Nguéé cuuvi. 16¢'Aa
nduuvidaama templo ye™e Ndyuiis
ndutci idolos? Nguéé cuuvi.
Cuerpo ye™e ndis'tii ni yaact ye™é
Ndyuiis. Ndyuiis maa” ya nga™a ya
na libro ye™é ya 'tiica:

'Uti Ndyuiis caneé nduuct 'ii"'ya"
ye™é ni cachiicd nguaa” 'ii"'ya"
ye™é. 'Ud ni cuuvi Ndyuiis
ye™é ya ni 'ii"'ya" cuuvi 'ii"'ya"
ye™é.

17C44va chuti Ndyuiis nga™4 ya ni
canéé nguii” 'tiica:

Nan'd4da ni nguaa® 'ii"'ya" s'ee”
ni divii ni ye"e 'ii"'ya" s'ee™.
'Tiica nga™a Sefior 'iivd
Ndyuiis. Nguéé tuu'vi ni
dendu'ii chi vaatii. Ni 'iicu "aa
Ndyuiis dii" aceptar ndis'tii.

18 Ni "Gt Ndyuiis cuuvi Chiid4 ni.

Ni ndis'tii cuuvi daiy4 ndis'tii,
'tiica nga™a 'iivii Ndyudis caati
nducué™'e poder chi véé ni
ye™é ya.

7 'Tiic4 ndis'til hermanos ye™é
chi neené ne™é. Nducué"'e

chuii ni promesa chi Ndyuis tée ya

s'utiu”. Ca4va chuii canee ntaa"” chi

dii” ya nddtci cuerpo ye™é yi ni

nddtci espiritu ye™e yai nducué™'e

chi n'daaca 'iicu ni deeve yt. Ni
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2 CORINTIOS 7

nguéé dii” ya mar '4dm4 cosa chi
nguéé n'daaca ti vee nui"ndi ye™'e
yu. Ni né™é chi canduuchi yti na
i"yee"di 'citi canee chi dii" yt chi
deeve ca yt tan'ddtica chi ne™e
Ndyuiis. 'Tiica dii” ya ti 'va'a ya
Ndyuiis.

'Ti"'ya" chi i'teenti ya Cristo na
yaa" Corinto nangueecunée
ya din'daaca ya
2Maa" ni ngiica 'nd ndis'tii
chi 'cuda” ni nduudu ye™'é 'nii na
staava ye™é ni. Nas'uli nguee dii"
dafio 'nil ye™é mar 'Adm4 ni, ndii
nguéé dii" 'ni chi dii" nuu"ndi ni
ndif nguéé nginnche'éi 'ni mar
'4ama 'ii"'ya". 3'Ud nguee nga™a
chuii ti dii” condenar ndis'tii chi
nguéé n'daacd ni. Naati tan'dtiica
chi nga™4 vmna4" vmnaa®, ne"'é
taavi ndis'tii. Ni canee y1 tan'ddtca
chi daama snée y1. 'Tiicd ntGd" ni
canduuchi yi daama vida ye™€ yt
na i"'yee"di 'ciiti ni d4dma 'cuiivi
ya. 4Vee 'viich'éétiin(id™ n'dai ye™é
ndtdcu ni ni yeent ye"e ni. Ni maa
ni ndadct nducué™e chi ch'eend
chii nguéé di'vaachi "4 ti nééné vé¢
vaadi yeend ye™é.
5Ni ndii tiempo taachi ndaa

'nii na yad"'aa Macedonia nguéé
ntaavi'tutinuG” cuerpo ye™é nii
naati n'geend 'nii ngii nducué™'e
cuaa”. Ni ngu™u 'ii"'ya" nduuct
'nii ni di'va'd 'nii na staava ye"'é
'nii. $Naati Ndyuds chi ca'a
ya 'viich'eetiintiu” 'ii"'ya" chi
chicuiini, maa” Ndyuiis ni tee ya
'viich'eetiintiu” nts'uu taachi ndaa
sa™a Tito hermano ye™é 'ni. 7 Nguéé
dédma3” caava chi ndaa sa™a Tito
mii” ti cddva chi chii” s& chi ndis'tii

n
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ca'a ni 'viich'eetiintiu” sa™a mii"
Ni sa™a mii” yaa'vi sa nts'uu chi
ndis'til neené ne™é ni n'diichi ni
nids'uy, ni neene dindaachi ni ye™é
'ni ndii né stdava ye™é ni. Ni neené
ne™é ni dii" ni nducué™e chi aa
ne™é chi dii" ni. Ni cucdéava chii” ni
yeend taavi ca.

8Vmnaa" vmnaa® dii" sentir ye™e
carta chi dingua” ye™é ni. 'Aara
chi s'nee” ndaachi yiinu ni cdava
carta mii". Maa" ni nguéé¢ dii" sentir
ye™e chi dingud” ye™é ni. Vmnaa"
vmnaa" nduuti chi s'nee” ndaachi
naa” ni, deent chi carta mii® dii” chi
ch'eetinéé ndaachi ni '4dma tiempo
nau”. °Maa” ni vé¢ vaadi yeent ye™é.
Nguéé cucdava chi snee” ndaachi
nta" ni naati s'nee” ya'ai 'iint ni
taanduvéé ni ndaacadaami ni ye™e
nuundi chi dii” ni. Ni ndis'tii s'nee”
ndaachi ni tan'dtitica chi Ndyuis
ne"'e ya chi dii” ni n{ 'fict nts'uu
nguéé dii" 'nt mar '44m4a chi cuuvi
ndéi ni cucddva nis'uu. 19 Caati
chii” chi dii” Ndyuts chi inee ya'ai
iinu yt ni diii" chi ndaacadaami yt
ye™e nuu"ndi ye™'e yt ni nngua™ai
yu. Ni '{ict cddva chul nguéé dii”
yu chi cunéé ya'ai 'iinu yt ye™e
chi nadacadaami y1 ye™€ nuu"ndi
ye™e yu. '[i"'ya" chi nguéé i'téénu
ya Ndyuiis nf ndaachi canee ya na
i"yee"di 'citi ni 'culivi ya cue™e
daa"ma". " Naati ndis'tii cuchee
ni chi inéé ndaachi ni. N'diichi ni
maa” ntii"nyu" ye"'e vaadi ndaachi
ta4ca idiii" na vida ye™é ni. ¢'Aa diii"
chi nadacadiint” ni n'daaca ye™e
nuundi chi dii” ni ni caa”m4” ni chi
nguee n'daaca idii" ni? ¢'A4 diii” chi
ndis'til nguéé canee yiint ni ye™e
chii® chi dif" ni? ¢'A4 'va'a ni clicdava
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nuu"ndi chi dif" ni? Cuayiivi ni ne™é
ni n'diichi ni "ad ni ne™é ni chi ca'a
castigo ye"e 'ii"'ya" chi dinuu"ndi
ya. Ni ye™& nducue™é chui ch'i"{ ni
nduadci chii® chi dif” ni chi ndis'tii
dii® ni chii® chi n'daaca. 12'Tiica
taachi dingud” carta mii” ye"'e
ndis'tii, nguéé dingud” cdava 'ii"'ya"
chi dinuundi o c44va 'ii"ya" chi
ch'eend ya chii caava nuu"ndi mii".
Dingud” ye™e ni ti ndis'til cuuvi
deend ni chi nds'uu ni n'gi™{ 'ni

chi vé¢ cuidado ye™é 'nii nddtcii
ndis'til nanda™ Dendyuds. 13Ni cddva
chuii sta'd 'nd 'viich'eetiintiu” ye™'é
ndis'til. Nguéé ddmaa” chi sta'd 'ni
'viich'eetiintiu” ye™é ndis'tii naati
sa™a Tito mii" dii" s4 chi yeend taavi
'nii taachi yaa'vi s& nts'uii ye™é ni
tan'datca ndis'tii dii® ni nddicu sa.
Ni yeent taavi sa. 14'Uti nga™4 ngii
sa™a Tito mii" chi ndis'tii ni n'daaca
ni ni 'caandiveé” ni nduudu ye"'e
carta mii". Ni nguee 'cuinad” cucdéva
chi nga™4 'tuuca ye™é ni ti 'tiica dii"
ni. Nducué™é chi nga™4 'nt ndatci
ndis'til ni nduudu cuaacu. 'Tiica
ntuii” nduudu chi nga™4 'nt ngif ni
Tito mii” ye™é ndis'tii ni chii” chi
n'giindiveé” ni nduudu ye"'e carta
mii® ni 'tiica dii® ni. ¥5'Tiic4 ntGa"
Tito mii" dine™e cé sa ndis'tii taachi
nan'gaacu sa ye"'€ ndis'tii tan'datca
ndis'tii ch'iindiveé” ni nduudu

ye™e sa ni dii" ni 'tuuca. Ni ndis'tii
ni 'cud” ni sa™a mii” ni din'daaca

ni caati 'va'a ni. 'C44va chut véé
'viich'eetinud” ye™é ndtdci ndis'tii
ye™'e tanducué™€ dendu'ii chi dii" ni.

'Ti"'ya" ca'd ya n'deee n'dai ofrenda
Ndis'tii, hermanos ye™é, maa”
ni caa®mé" 'ni ndis'tii ti

2 CORINTIOS 7, 8

deent ni ye"e vaadi n'dai ch'eete
ye™é Dendyuiis ni td4ca chi dii” ni
ntii"nyu” ye™e na nducué"€ yaacii
ye™é Ndyuiis chi snee na nducué™e
y&d™aa ye™e Macedonia. 2'Aara chi
ii"'ya" s'ee” ye™'e ydaci s'ee” diitl
n'dai n'geent ya ngii cucdéva chi
chd'0o ye™e ya yeenda taavi cd ya.
Ni 'dard chi pobre ya ca'a ya n'deee
n'dai ofrenda tan'ditica chi '4ama
ii"'ya" chi 'cuiica, 'tiica dii” ya caava
hermanos chi snée ya na ya™'aa
Judea. 3'Ut nga™4 nduudu cuaacu
ye™é ya. Ndadci nii"ma" staava
ye™é ya ca'd ya ofrenda, ni ca'd ya
nducué™e chi cuuvi ye"e ya. Ni
ndii ca'a ya mas ca chi cuuvi ye"e
ya. 4Ca™a diitd ya ndddcu 'nd chi
cuaa” 'nii ofrenda chi '44mé ayuda
ye™e chi cuuvi ye™e hermanos ye™é
yu chi nguéé véé ye™e ya ni ca'd 'nii
hermanos s'uud”. 5Ni dii" ya mas
ca chi cunee ngiind 'ni chi dii” ya.
Vmné4" vmnaa" ca'd ya vida ye"'e
maj" ya na ta'a Sefior Jesucristo
ye™e yt. Ni cuayiivi, tan'ddtica chi
Ndyuiis ne™é ya chi dii" ya, 'ii"ya"
s'ee” tée ya vida ye™é ya ntisuu

chi dii” ya ntii"nyu” c44va nis'uu.
6Nducué™e chuii vmnaa" vmnaa®
cuuvi nii Tito ni dicho'é 'nii sa™a
chi caa™ma" ya ye"'e ofrendé ye"'é
ndis'tii. 'Tiicd ntGd" maa" ni dicho'é
ni Tito chi 'cuiinu ntii"nyu” mii"

ni cutd'a sa ofrenda ye™é ni chi
ntii"nyu" chi n'dai taavi chi ye™é
Ndyuiis. 7Ni ndis'tii ni tan'dttca
chi 'cuiicd ni 'tiica ni ti i'téénu cé
ni Ndyuis. Ni nga™a cé ni nduudu
cuaacu, ni déénu ca ni. Ni nééné
ne™é ni cunneé ni nis'uu, ni ne™é ni
nids'uu. Maa"” ni ne™é 'nii chi ndis'tii
ni ca'a ca ni ofrenda ye™é ni ni

1

1

1

1
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din'dai ca ntii"nyd" 'ciid chi cunneé
ni hermanos ye"e ya.

8'0ti nguéé ca'd orden ye"'é
chuii. DAmaa" ne™é chi deend ni
tan'dadca chi dii® tand™a hermanos
ye™'e yd™aa ye™'e Macedonia ni '{ict
cuuvi deent chi cuaacu chi ndis'tii
diné™'e ni Ndyuiis caava ofrenda chi
ca'd ni. ?Ni ndis'tii ni 'aa deend ni
chéé¢ chi vaadi n'dai taavi ca ye™é
Sefior Jesucristo ye™€ y1. Cristo
mii” 'aa 'cuiicd ya naati dii" ya chi

pobre ya cucdava chi né"e ya s'uua™

Ni '{ict ndis'til cuuvi cuta'd ni vaadi
'cuiica ye™é ya cdava Cristo chi dif"
ya chi pobre ya.

10Ni ye"€ ofrenda 'ctiti "Gt yaa'vi
neé” ndis'tii chuii. N'daaca ca chi
'cuiind ni chee chi dii” ni nduuyu
chi 'aa ch6'0o. Ndis'tii ni vmnéaa”
vmnaa" 'ii"'ya" chi dii" ya 'tuuca ni
't{ica ni ne™é chi di'cuiind ni ye™e
ofrenda mii" nguuvi chi cuchii.
MMaa™ ni dii® ni 'tiica ni di'cuiind
ni ntii"nyu" ye™e ni chi 'ad ne™é ni
tan'dadca chi cuchif ni dii” ni ndii
cudd” vmnaa". Ni ca'd ni ofrenda
chee chi cuuvi dii® ni. '2Ni nduuti
chi '4dmé ndis'tii cuaacu nii"nya"”
ne™é ni ca'a ni ofrenda, tuu'mi ni
Ndyuis dii" ya aceptar ofrenda
ye™é ni ni dii” cuenta ya ye™€ chi
vé€ ye™é ni nguéé ye™'e chi nguéé véé
ye™é ni.

13'01 nguéé ne™é chi ndis'tii
ca'd ni mas ca ofrenda chi cuuvi
ni ni 'aa ntéé véé necesidades
ye™é ni cucdava chi inneé ni nd™a
hermanos. *Maa" ni vé¢ ca ye™é ni
ni cuuvi dii" ni completar ofrenda
ye™é ni ni ca'd ni 'ii"'ya" chi nguéé
véé ye™'é ya. Ni cunnee ni 'ii"'ya".
Ni cuuvi ca'd ni daamd nduucd ya.

400

Cuayiivi ni taachi nguéé vé¢ ye™é ni
ni 'ii"'ya" s'ee” vee ca ye™é ya, 'ii"'ya"
s'ee” cuuvi tée ya ofrenda ye™é ni ni
teé ya ofrenda ndis'tii. Ni nginnee
ya ndis'tii. 'Tiica ca'd ni daama
nddtcu ya. '3'Tiica canee ngui”

na libro ye"e Ndyutis ndii cuda”
vmnaa": 'Ti"'ya" chi véé cé ye™é ya
nguéé nacaava ye™é ya. Ti"ya" chi
duii'vi vee ye™é ya ngué€ chii faltar
ye™é ya.

Ye™é sa™a Tito ndudci
compafieros ye™é ya

16Maa™ ni '4d ca'd gracias Ndyuds
ti Ndyuiis chi'neé” ya na staava
ye™e Tito chi ne™e ya cunnee cé ya
ndis'tii tan'ditca chi nds'ud dii® 'nd.
17Ni ne™é ya dii" ya tan'ddtica chi
nga™a 'ni nduuct ya ye™€ ndis'til.
Ni nééné ne™'é ya nginnee ya ndis'tii
caati ne™é ya n'diichi ya ndis'tii.

18N{ dicho'6 'nii ndidci Tito
mii" tddmé hermano ye"'e ya ni
nducyddcd 'ii"'ya" ye™'e nducydacé
yaacii nga™4 ya chi hermano mii®
ni neené n'dai dii" sa ntii"nyu”.
Ni nga™a sa nduudu cuaacu ye"e
evangelio chi nduudi ngai ye™e
Jesucristo. 1®Nguéé damaa" chui
idii" sa™a mii" ti nducyéaca 'ii"'ya"
ye"'e nducydéca ydaci s'ee” naachi
ca™a 'ii"'ya" chi i'teend ya Sefior
Jesucristo ye™€ yt nndéévé ya sa™a
mii” chi ca™a sa ndddci nts'uu
caati cuuvi cunnee sa nis'uu
nditci ofrenda chi cuuvi cunnee
hermanos. Ni '{ici hermanos cuuvi
ya dich'eete ca ya Sefior ye™e yd. Ni
cuuvi 'cuu™mi” 'nt hermanos chi
nd{s'til ne™é ni cunneé ni hermanos.
20'Tiica ni 'ii"'ya" nguéé cuuvi
caa™ma” nee” ya nts'uii ye"'e chi dii®
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'nii ndddci ofrenda mii® chi cuta'a ne™é ni cunneé ni hermanos. Ni
'nii ye"'e hermanos. 2'Ni 'tiica ne™é yeend cucdéva ndis'til taachi at
'nil dii” 'nt nducué™e n'daaca nandd” yaa'vi 'ii"'ya"” ye"e yd™'aa ye"'e
Ndyuis ni 'tiica ntad” nanda" Macedonia ye™'€ ndis'tii chi snée ni
nducyédca 'ii"'ya". na yd™aa Acaya tdéca idii" ni. Ni
22Maa" ni dicho'é 'nu taama " yaa'vi 'ii"'ya" s'ee” chi ndis'ti
hermano ye"e yd ndadcii Tito mii®.  canee yaa® ni ndii nduuyu chi
Ni 'aa dii" 'nii probar hermano chd'0o chi nginneé ni hermanos
mii” n'deee n'dai naa” ni ch'i"{ ye™e yt. Ni maa” ni n'deee 'nda"
sa™a mii" n'deee n'dai naa" chi hermanos ye™e y4™aa Macedonia
ne"e sa nginnee sa nds'uu. Maa” ni ne™é ya nginneé ya hermanos
sa™a mii" neené ne"e sa nginnee céava chi ndis'tii ca™a ni chi ca'a
sa ndis'tii ti vee 'viich'eetiintiu® ni ofrenda ye™é ni. 3Ni cddva chui
ca ye™é 'nt ndadci ndis'tii. 23Ni dicho'6 Tito ndtici 'uuvi hermanos.
ndaati chi 'admé 'ii"'ya" itiinguuneé”  Ni nguéé cttvi chd'co 'aAdmé cosa
ya ye™e sa™a Tito mii" tuu'mi chi nguéé cuaacu ye"'é ni ye™é chi
ni ndis'tii caa™ma" ni chi sa™a it yaa'vi 'ii"'ya" s'ee” ye"'e tan'dtitica
mii” compafiero ye™é. Ni dii" sa chi ndis'tii n'daaca dii” ni ye™e
ntii"nyu" d4dmé nduuct ni dii" sa ofrenda 'ciiti. Ni ndis'tii 'cueeti yad"
ntii"nyu” chi dichii'vé ndis'tii. O ni ofrenda ye™e ni chi cunneé ni
nduuti chi itiinguuneé” ya ye"e hermanos. 4Nguéé deent nduuti chi
tand™a hermanos chi dicho'é tuumi  na™a 'ii"'ya" ye"'e yd"'aa Macedonia
ni ndis'tii caa™ma” ni chi 'ii"'ya" ca™a ya nduucd. Ni taachi ndaé 'ni
ye™é nducyaaca yaacti s'ee” dichd'o nandé” ndis'tii nguéé vé¢ yaad" ni
ya hermanos s'ee”. Ni hermanos ndatci ofrenda ye™é ni. Ni nds'uu
ni dich'eeté c4 ya Cristo ye™€ yu. cuuvi 'cuinad” 'n ti yaa'vi 'nii
24Ca'4 ni ofrenda ye™é ni ni 'tiica hermanos ye™e y4™aa Macedonia ti
cuuvi deendt 'ii"'ya"” ye"'e yaacu s'ee”  vé¢ 'viich'eetiinuu” ch'ecte ye™é nii
chi dine™é ni hermanos chi dicho'é.  nduucd ni. Ni ndis'tii cuuvi 'cuinad”
Ndis'til ni 'cuu™mi” ni nducydaca ni dendd't. SNi caava chii” Gt
ii"'ya" cdava ofrenda ye™é ni chi nadicadiinit” chi chiic4d hermanos
cuaacu nii"nyd" ne™é ni hermanos. chi chii ya vmn44" vmnaa” nan4a"
Ni nds'uu deend 'nii chi ca™4 ni ndis'tii ni cunée ya nduuct ni. Ni
dii” ni 'tiica. Ni yeend 'nii cucdava ficti ndis'til ca'a ni ofrenda ye"'e
ndis'tii. Ni 'ii"'ya" cuuvi deenti ya ni hermanos chi dicho'é. Niict
chii” chi nga™4 ye™e ni ni cuaacu. cuuvi cunneé ni hermanos ye"'e
ya™aa Judea ndutci ofrenda ye"'e
Ofrenda caava hermanos ye™e yi ni, ofrenda mii" chi nga™a ni chi
Ndis'tii hermanos ye™é nguéé ca'a ni. 'Tiica niict 'cueeti yad" ni

canee chi dingui” ye™é ndis'tii  ndutci ofrenda ye™e ni ni ch'i"{ ni
ye"e ofrenda chi nga'a ni hermanos  'ii"'ya" s'ee” chi cuaacu chi ne™é ni
chi i'téenu ya Jesucristo ye™'e yu. ca'd ni ofrenda ye™e ni. Ni nguéé a
2'01 tuumicadiinGd” chi ndis'tii fuerza canéé chi ca'd ni ofrenda.
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6Maa" ni ndis'tii ni n'gaact ni
ye™eé chuii chi caa™mé". 'Ti"'ya" chi
duu'vi c4 ngiinu ya cuta'd ya dui'vi
ca cosecha ye™é ya nf 'ii"'ya" chi
n'deeé ca ngiinu ya cuta'd ya n'deeé
ca cosecha ye™é ya. 7Ca'dama
c&'4dmaé ni ca'd ni ofrenda ye™é ni
tan'duuca chi nacddiinuu” ni chi
dii" ni na staava ye™e ni. Nguéé
ca'd ni nduuti chi nguéé ne™e ni,
ni nguéé a fuerza ca'a ni. Ndyuiis
ne™é ya 'ii"'ya" chi ca'a ya ofrenda
ye™é ya ti yeenti ya chi ca'd ya. 8Ni
Ndyuis ni cuuvi tée ya ndis'tii
n'deeé ca ye™'e nducué™é chi n'dai
taavi ca. Ni 'tiica ndis'tii ni cuuvi
'cuiindi necesidades ye™é ni. Ni
cuuvi cunneé ni hermanos ndudci
nducué™é necesidades ye™é ya. ®Ni
canéé nguii” na libro ye™é Ndyuiis
ndii cudd” vmnaa" 'tiica:

Nduuti chi 'ii"'ya" ca'd ya n'deee
cé ye™e 'ii"'ya" chi pobre ya;
tuu'mi ni vee ca ye™e maa” ya
chi cuuvi ca'd ya 'ii"ya" ni
'44dma caneé ya 'tiica.

10Ni Ndyuiis chi nga'd ya ndaata
chi 'ii"'ya" cuiinu ya ndaata mii",
nga'a ntud” ya pan chi che'é ya.
Maa" ni Ndyuiis mii" tée ya ndaata
ndis'tii nducué™e chi cuiinu ni. Ni
dii" ya chi vé¢ ca cosecha ye"e
ntii"nyu" chi n'daaca chi dii" ni.
"'"Tiic4 ntdd" ndis'tii cuuvi cuta'd
ni ye™e nducué"€ vaadi 'cuiica

ni '{icti cuuvi ca'a cé ni ofrenda
ye™e ni. Ni cucdava nas'uu, ca'a ya
ofrenda ye™é ni hermanos, tuu'mi
ni hermanos nga™4 ya: Ndyuis
nadii've n'dii cddva ofrenda mii".
12Ni ndadci ofrenda ye™e ni chi
ca'a ni nguéé damaa” ca'd ni ti

véé ye™'e hermanos naati dii" ni
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chi hermanos ca'a ya n'deeé ca
gracias Ndyudis. 13Ni 'ficti hermanos
dich'eeté ya Ndyuis nduuti chi
ndis'tii ch'i"{ ni hermanos chi
i'téénu ni nduudu cuaacu ye"e
Cristo. 'Tiic4 ntGd” hermanos
dich'eeté ya Ndyuds ti ndis'tii

ca'a cé ni ofrenda ye™é ni cdava
hermanos mii” ni caava tand"a
hermanos. 14'Tiic4 ntGG" hermanos
nga™angua'a ya caava ndis'tii. Ni
dine"e c4 ya ndis'tii. 'Tiica dii" ya ti
Ndyuiis s'neé” ya na staava ye™é ni
chi ndis'tii dii” ni cosa chi n'daaca.
15Maa” ni ca'a ya gracias Ndyuds

ti tee ya s'uut” nducué™é chi vaadi
n'dai ca ye"'e ya chi ch'eete taavi cé
chi nguéé cuuvi caa™ma” yua ye"'e
nducué"e.

Pablo caa™ma” ya chi cuaacu chi

apoéstol ya ye™e Sefior Jesucristo
1 O 'Uti Pablo di'cuiitti ndis'tii

chud. 'Ud ni ndiicud® ni

véé cd paciencia ye™é ni tan'ditica
Cristo nga™a ya, 'tiica nga™4a. 'Ii"'ya"
nga™a ya ye™e 'Gd chi 'Gd 'aama
sa™a ndiictG” taachi caneé nduuct
nd{s'til ni naati nguéé caneé
nduuct ndis'tii tuu'mi ni cheechi
yaa'vi ndis'tii. 2'Ut di'cufitd ndis'tii
chi dii" n'daaca ni ti taachi ndaa
n'diichi ndis'tii nguéé canee chi
caa"ma"” nduudu cheechi nddtci
ndis'tii. N&"a 'ii"'ya" ni nga™4 ya
ye™é 'nii chi nds'uu dii” 'nt ntii"nyu”
ye™e Ndyuiis tan'ddtica chi ne™é
'ni dif* 'ndi. 'Ud vee yaa® chi
nandaaci 'ii"'ya" s'ee” ni caa®ma”
tad™ nduuct ya. 3Cuaacu chi ne™e
chi nds'uu nf 'ii"ya" ye™'e i"'yee"d{
'clitt nds'uu dii® 'nd ntii"nyu"” ye"'e
Ndyuiis. Nguéé dii® 'nt ntii"nyu”
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cucdava chi véé chi cuuvi ye™é nii
na i"'yee"d{ 'ctiti tan'dtitica chi dii"
tana™a 'ii"'ya" ye"€ i"'yee"di 'ciit
chi nguéé i'téénu ya Cristo. 4Caati
ntii"nyu” chi dii" 'nt nguéé dii" ni
ndadci vaadi deenu ye™e i"'yee"d{
'ctit ti dif" 'nd ndadct poder ye™é
Ndyuiis. Ni Ndyuiis nginneé ya
s'uud” chi cuuvi ditutivi 'nt dendu'a
chi ye"e enemigo ye™é 'nii chi
yaa"n'guiintiu® mii®. 5'Tiica chut
cuuvi dif" 'nti. Dituuvi 'nt nducué™e
vaanicadiintiu” ye™'e 'ii"'ya" chi
contra ye™é Ndyuds. Ni 'ficu 'ii"'ya"
cuuvi nadacadiinad” ya ye™'e Cristo
ni cuuvi cu'téénu ya ye™e ya. $Maa®
ni taachi ndis'tii n'giindiveé” ni
nduudu chi nga™4 tuu'mi ni nts'uu
canee yad" 'nii chi dii" 'nii castigar
nducyédacd ni chi nguéé n'giindiveé®
ni nduudu chi nga™4.

"Ndis'tii ni n'diichi ni dendu'u chi
véé tan'duuca chi cdnéé. Ni nduati
chi '4dmd ya ye"'e ndis'tii deent ya
chi seguro chi ye™e Cristo 'ii"'ya"
mii”, tuu'mi canee cGi"mi" ya chi
nadacadiinuu” ya chi nts'ui ntaa"”
ni ye™e Cristo ntis'uu. Tan'ddadca
ya 'tiica ntGi® nds'uu. 8'Aara chi
"4t Pablo nga™4 chi 'ad ch'seté 'aa
na ntii"nyu" ye™'e Sefior Jesucristo
nguéé 'cuinad” cddva chi caa"ma”
'tlitica. Deend 'nt chi Sefor ye"€ yu
tée ya nts'uu ntii"nyu” chi dii® 'ni
ndadci poder ye™é ya ti ndis'tii
cuuvi cu'téénu ca ni Ndyuds, ni
nguéé cidava chi dii” chi nguéé
i'téénu ni Ndyuiis. 2'Ut nguéé ne"'é
chi ndis'tii nadacadiinuu® ni chi
dingut” carta ye™é ni cucaava chi
candii ndis'tii chi 'va'd ni. 10'Ti"ya"
nga™a ya chi cartas ye™é chi ngua”
ni neené ditiinu nduudu ye™é ni

2 CORINTIOS 10

taachi caneé nanda” ndis'tii ni 'aa
ni duiiva "a4. Ni nduudu chi nga™a
ni nguéé de's véé ye™e. 11Ne™é chi
ii"ya" chi nga™a ya 'tGtca ye"é,
cadiinuu” ya chui. 'Tadca tan'dadca
chi dinguu” 'nii na cartas ti ya'ai
caneé nii ye"e ni, 'tiicd ntGd” taachi
ndad 'nii nandd” ndis'tii nga™a
'nti ndddcu ya ni dddma dii" 'ni
nddtcu ya.

12Nguéé caa™mé” 'nd chi
nduuvidaamé 'nii nddadci tand™a
ya chi nga™4 ya chi mad" ya ni
n'geeté ya. Ti"ya" s'ee” nga™a ya
tan'dddca chi tonto ya ti dicaadi
mad"” ya ndadci '4dm4 ya tddma
ya hermanos. 13Nis'uu ni nguee
caa™ma” 'nii ye"'e ndacuée chi
n'geete chi nguéé candeé 'nt
cuidado ye™e. Ndyuiis ch'i"{ ya
nids'uu naachi cuuvi cuchiica ni
ni dif" 'nt ntii"nyu” ye™'é ya. Ni
ch'i™i ya chi nts'uu cho'é 'nii nandj”
ndis'tii chi snéé na yaa" Corinto.
14C44va chut ni deend 'ni chi nguéé
cue™é 'nii mar '4dmd ya™'aa nduuti
chi Ndyuiis nguéé ch'i™i ya nds'uu
chi ca™a 'ni mii"ya. Ni cdava chui
ndad 'ni nand4” ndis'tii ni candeé
'ni nduudu cuaacu chi nduudu
ngai ye"'€ Sefior Jesucristo ye"'e
yt. ¥ Nguéé nga™a 'ni chi n'geete
ntii"nyu" ye™'e tddmé ya tan'ddaica
chi nas'uu dii” 'nii ntii"nyu” ye™é
ya. Ddma3a” nga™4 'ni ye"'€ ntii"nyu”
chi dii” 'nti. Cunee ngiint nii chi
ndis'tiil cu'téénu cé ni ni nts'uu
cuuvi dii" 'ni ntii"nyu" chi més
ca ch'eete ca nguaa” ndis'tii, naati
dédma3® dii" 'nt ntii"nyu” naachi
Ndyuiis ch'i"{ ya ntis'uu chi dii” 'ni.
16 Cuayiivi mii" ni ne™é 'nii ca™a
'ni t4dm4é cuaa” chi tddma lado
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ye™eé ndis'tii chi cuuvi caa®ma” 'nii
nduudu cuaacu ye™é Ndyuiis. Ni
nguéé cadnéé chi caa"ma” ye™'e
ntii"nyu" ye™'e tddm4 ya tan'ddaica
chi nas'uu dii” 'ni ntii"nyu” ye™é ya.
17Ni nduuti chi '44ma4 'ii"'ya" ne™é
ya caa™ma” ya ye"e cosa chi ch'sete
ca tuu'mi ni canee chi caa®ma" ya
chi Ndyuis dii" ya chii” chi ch'sete
ca. 18Nduuti chi Ndyuiis deenu ya
chi '4dm4 'ii"'ya" ni n'daaca idii" ya
tuu'mi ni cuaacu. Nduuti chi maa”
ya nga™a ya chi n'daaca chi dii" ya
tuu'mi ni ¢du't deenu chi cuaacu?

Pablo ndidci 'ii™ya” chi nga™a chi
apostoles 'ii"'ya” ni nguéé cuaacu
1 Ne™é chi ndis'til cuchée ni
ye™é 'aara chi nadacadiintg”
ni ye™é chi duuchi nga™4 nduuct ni.
2Caati "4t ni ne™é ndis'tii tan'duuca
chi Ndyuiis ne™é ya ndis'tii. Ni
"0t nga™4a ngii ndis'tii chi ye™e
Jesucristo ye™€ yt chi ndis'tii ca™a
ni lado ye™é Cristo. Ni ne™é chi
ndis'tii cunée ni nand4" Ndyuis. Ni
tan'ddadca '4dmé n'daataé chi cuiind
chi ca™a 'caandavaacu t4 nduatci
'4dm4a sa™4& nud”. 'Tiica ndis'tii
nandd" Ndyuds. 3Ni 'Gd 'va'a cdava
ndis'tii. Caati tan'diitica chi '4dma
cad chinnche'éf ti t4™a Eva ndatci
nduudu yaadi ye™é ti chi nduudu
ye"'e yaa"n'guiinuii”, 'tiicd ntaa"
ii"'ya" cannche'éi ya ndis'tii niict
divii ya vaadi cadiintu” ye™é ni ni
nguéé dine™é ni Jesucristo nduadci
nuu"ma” staava ye™é ni. 4Caati
ndis'tii ca'd ni lugar 'aa du'd nau”
ii"'ya" chi caa®m4"” ya nduudu chi
n'daa" ye"'e Jesucristo ye™'e yt nguéé
tan'dtitica nduudu cuaacu chi ca™a
'nli nanda"” ndis'tii. Ni ndis'tii ni
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n'giindiveé” ni ye™e taama espiritu
chi n'd4&" ni nguéé n'giindiveé” ni
ye™e Espiritu N'dai ye™'e Ndyuiis
chi sta'd ni ye™e Ndyuiis taachi
nga™a 'ni nduudu cuaacu nandg"
ndis'tii. Ni ch'iindivée” ni nduudu
chi n'd4a" chi nga™4 ya ye™'e chi
nadingud™ai ya. Nguéé tan'dadca
nduudu cuaacu chi ntis'uu ca™a nit
nguaa” ndis'tii. Ni yeen ni ye"'€
chuii. 5'Ut nadacadiint® chi nguéé
n'geete ca tand™a 'ii"'ya"” chi nga™a
ya chi apéstoles naati nguee 'tiica.
N'd44" ya nduudu ye"'e Cristo ni
ndis'tii cu'teend ni ye™e ya. 6'Adra
chi nguee ca™a nduudu cuaacu
ye™e Cristo nditicii nduudu deenu
ca, deent ca ye™e nduudu chi
nga™4. 'Tiica ch'i"{ nii ndis'til ye"'e
nducué™e ntii"nyu" chi dii" 'ni
nguid” ndis'til.

70 nguéé n'daaca dii" chi nga™a
nduudu cuaacu ye™é Cristo nan4a”
ndis'tii ni nguéé nadii've ni 4t
caava ntii"nyu” chi dii". Nguéé
nadicadiinGt” ye™€ maa” naati
ne™é chi ndis'til cuuvi n'geeté ni.
8'Ut nf nguéé chita'a tuumi ye™e
ii"ya" ye™e tand™a yaacl cucdava
chi cuuvi dii” ntii"nyu” ye™é Cristo
nguaa” ndis'tii. °Ni ne™e chi caneé
ndatci ndis'tii ni vé€ necesidades
ye™é tuu'mi ni hermanos ye™'e ya
ndad ya ye"e yad™'aa Macedonia ni
tee ya "4t chii” chi nguee vee ye™é.
'Tiica nguéé di'vaachi mar '4dma
ndis'til caava necesidades ye™é
ni nguéé ndad di'vaachi ndis'tii
tiempo chi cuchii. 1Neené seguro
chi nduudu cuaacu ye™'e Cristo
canee nduucd. Ni '{ici mar '44ma
ii"ya" cuuvi dii" ya chi nguee cuuvi
caa™ma" nduudu cuaacu mii” na
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nii"ma" ya™'aa Acaya caati nguéé
sta'd tuumi cdava ntii"nyu” chi dii".
11¢De'E caava chi caa™ma” 'tatica?
{'A4 caava chi nguéé ne™é ndis'tii?
Nguéé 'tiica. Ndyuiis deenti ya chi
neené ne™é ndis'tii.

12Ni ntii"nyd" chi dii" canéé chi
dii” naati nguéé cuta'd tuu'mi ye"'e
ntii"nyu” chi dii". Ni '{ict 'ii"ya"
chi ne™e caa™ma” ya chi ntii"nyu”
ye™é ya chi dddmd ndddci ntii"nyu”
chi dii" 'nti nguéé lugar chi cuuvi
caa™ma" ya chi 'tiica ti stad ya
tuumi ye"'e ntii"nyu" chi dii" ya.
13'Ti"ya" mii® nguéé apostoles ye™e
Cristo ti ap6stoles chi falso ya. Ni
nginnche'é{ ya 'ii"'ya" ni dii" ya
tan'daidca chi maé" ya apdstoles
ye™e Jesucristo chi candeé ya
nduudu ye™é Cristo. "Ni nguéé
nadacadiinuu” ya ye"€ chi vee ca
apostoles chi falso ya na i"'yee"di
'cliti. Maa® ya&"n'guiintiu® mii” ni
dii” sa chi maa" sa ni tan'ddtica
'44dm4d &ngel ye"'e Ndyuds. 'Tiica dii"
sa. 15C44va chul ni nguéé cosa chi
ch'eete chi 'ii"ya" dii" ya ntii"nyu”
ye™e ydd"n'guiintiu” tan'ddica chi
ntii"nyu” ye™é Ndyuiis. Taachi
'cuiinu i"yee"d{ 'cuii ca™a ya cuta'a
ya chi cuuvi ye™'é ya.

Pablo nééné ch'eent ya chii caava
chi apéstol ye™e Jesucristo

16Maa” ni taama vmné™ée ne™'é
caa™ma” ndddci ndis'til ni nguéé
nadacadiinuu” ni chi '"ad nga™a
tan'dtiica chi 'aama chi loco ya, ti
nga™é chi ch'seté mad”". Ni 'aara
chi nadacadiinuu” ni ye™é 'tiica,
¢'44 'tiica 'caandiveé” ni ye"'é?
17'0ti nguéé ca™a chuii chi Sefior
Jesucristo ye"e yt yaa'vi ya 'ad chi

2 CORINTIOS 11

ca™ 'tfica. Caati ca™a tan'dadca
'aama chi loco 'tiica ca™a. Ni 'fica
maa” cuuvi caa"ma” chi dich'eeté
'ad. 18Ni n'deee n'dai 'ii"'ya" nga™a
ya ye™e& mad" ya chi ch'eete ya
cucdéva chii” chi dii" ya na i"'yee"di
'ctiti. N maa” ni GG ntda" nga™a
chi '4d ni ch'seté maé®. 1¥Ni ndis'tii
ni nadacadiinuu” ni chi deenu cé
ni ni chicheé ni ye™e 'ii"'ya" chi
nga™a ya chi maa"” ya ch'ecté ya
tan'dadca chi loco ya, ni yeent ya.
20N{ chicheé ni ye™é 'ii"'ya" s'ee™ ni
ch'iindiveé” ni ye"e ya ni dii” ni
tan'ddadca chi 'ii"'ya” s'ee” nga™a ya
chi a fuerza dii" ni. Ni tan'dGdca
chi s'neé” ya '4dmé trampa 'tiica
dii" ya ndadci ndis'tii. Ni n'diichi
ya ndis'til tan'ddtca 'ii"'ya" chi
nguéé du't vee 'tiica ndis'tii. Ni
caa™ma” ya chi ch'eete mad” ya. Ni
ch'e™é ya naa” ni. Ni cuchée ni ye™e
nducué™é. 21Nis'uu nguéé cuuvi
dii” 'nii nddtcu ni 'tiica 'aara chi
nadacadiinid” ni chi n'daaca dii"
ya ndadcu ni 'tiica. Maa” ni 'dara
chi 'cuinad” ye™'€ chi caa™ma”,
'tiica caa™ma”. Nis'uu dii” 'ni chi
dutiva 'nii ni 'iicu cuuvi dii® ni
ntii"nyu” ye™é 'ni. Maa” ni caa®méa"
tan'dddca chi loco aa. Ni 4 ni
caa™ma” chi ch'eete maa” ye"e
ntii"nyu” chi dii" tan'ddtca chi
tand™a 'ii"'ya" chi nga™a ya chi
ch'eeté ya maa” ya cddva ntii"nyu”
chi dii” ya. 22¢/A4 'ii"ya" hebreos
ii"ya" s'ee™? 'Tiica ntad” 'Gd. (A
ii"'ya" s'ee” ye"'e ndaata Israel?
'Tiica ntGd” 'ad. ¢A4 ii"ya" s'ee”
ye™e ndaatad Abraham? 'Tiic4d ntaa"
aa. 23¢'A4 'i"ya” s'ee” ii"ya" chi
idii" ntii"nyu” ye"'e Cristo? Deent
chi caa™m4" tan'dadca 'ii"'ya" chi
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loco ya taachi caa™ma" 'tiica. 'Ud
idii" mds ca ntii"nyd" ye™'e Cristo
nguéé ti 'ii"'ya" s'ee”. Ni canéé taavi
yaatii na cuerpo ye™é chi ch'e™é ya

'ia4. Neené n'deee cuuvi che™é vacid.

Ni neené n'deee cuiivi chi 'aa chaa
'caa™ni” ya 'ad. 24Ni cho'6 nyu™u
cuuvi chi 'ii"'ya" Israel s'ee” ch'e™é
ya ndiicu nd{itii"nyu” cuiiu” vuelta
il ndddcd cuarta. 25Ni cho'é 'iind
tiempo chi ch'e™é ya 'uu ndadct
nduucu. Ni '4dm4d cuuvi niau”
chiftud ya "aa. Ni cho'6 'iint cuuvi
chi cheechi barco naachi cue™é na
nui"ni™'yad™a. Ni '4dma vmné™'ee
cédnéé nguaa” nui"ni"'ya™a nad"ma”
yaa" nii"ma" nguuvi. 26N'deee
n'dai cutivi cachiicd ni n'diichi
peligros ye™é, peligros ye™'e yiica,
nddtci peligros cdava 'ii"'ya" chi
duucu ya, ndadci peligros nguaa®
ii"ya" ye™'e yaa" ye™é ni ye"'e 'ii"'ya"
ye™e tAdm4é yaa", ndiatci peligros
taachi cdnéé né yaa" n'geete, ni
taachi caneé na yd™'aa cuii"ma"
naachi nguéé ch'eetinéé 'ii"'ya", ni
taachi cachiica na barco vmnaa®
nuii"ni™'yad"a. Ni chd'oo peligros
ye™é taachi canéé nguaa” 'ii"'ya" chi
nga"a ya chi hermanos ye™'e 'nii ni
nguéé 'tiica ya. 27'Ud dii® ntii"nyu”
chi nééné diittiu ndadci vaadi
'caa'va ni chicuiini aa. Ni n'deee
taavi nguiini nguéé chii cyaadd,
ni cho'6o n'deee taavi cuuvi chi
ch'eenti chii ti 'aa nté¢ che'é ni 'aa
ntéé chi'f nuti"ni® va. Ni 'aa 'iiche
ye™é ni nguéé catecai.

28Nj 'aa vi'f ca ye™e nducué™'e
chuii chi ch§'6o na cuerpo ye™é, vee
més ca dendu'ii ti nguuvi nguuvi
candeé cuidado ye™é nducydédca
'ii"ya" ye"'e nducyaaca yaacia. 29Ni
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nduuti chi '4dm3 'ii"'ya” duiiva ya ni
"4t ntaa” difi” tan'dadcea chi duiiva
"1a. Ni nduuti chi '4dm4 'ii"'ya" dii"
ya chi taama 'ii"'ya" dinuu"ndi ya,
"4t ntGd" n'geenti ngii ni 'cuinda”
41, ni nduuvi tad® 3°Maa" ni nduuti
chi canéé chi dich'eeté ye™€& mad”,
tuu'mi dich'eeté ye™€ maa” ye"'e
nducué™é chi ch6'0o ye™é niicu
'cuu™mi” ti dutiva 'Gd. 3'Dendyuiis
chi Chiid4a Sefior Jesucristo ye™¢€ yua
ni n'dai taavi c4 ya cue™e daa"ma".
Ndyuiis ni deenti ya chi nguéé
nga™a nduudu yaadi. 32Ché'60o chi
taachi caneé na yda" Damasco chi
gobernador chi maa” poder ye™e
rey Aretas, gobernador mii” s'nee”
ya soldados na cheendi va'ai s'ee”
chi n'geete ye™e y4a" Damasco

mii” caati ne™e sa cuta'a sa "ad ni
candee sa "4 chi preso 'id. 33Naati
hermanos ye™é yu s'nut” ya 'aa
cheeti '4dmé 'cuéétee ch'ecte ni
dicua'di ya 'ad na '4dmé ventana
ye"e nchegti ye™'e y4a" mii” ni 'tiica
ca'ai na ta'a soldado s'ee” caati

yaa" mii” ni nuu"ma" ndiivi canéé
ncheéti chi yaaci tan'ddtca coral.

Visién ye"'e Pablo ndudcii
chi n'diichi ya
1 2 Cuaacu nii"nyG” chi nguee
de'e vee n'daacé chi caa™ma”
ye™& "1t mad" chi 'ad ch'seté 'aa.
N'd4aca ca chi 4t caa™mé" ye"'e
n'deee ndéd" chi canéé chi snad”
ye™'e Seflor Jesucristo ni ye™e chi
canad” n'de'ei chi n'gi™{ ya 'ad.
2Cuayiivi chi i'teent Cristo ch4'6o
ndiichi ¢t nduuyti chi n'diichi
'4dm4a visién tan'datca chi ch'iind.
Ni 'aama 'ii"'ya" candée ya 'aa ndii
va'ai cheeti nguuvi. Nguéé deent
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nduuti chi candee ya cuerpo ye™'é
o nguéé. Ddmaa" Ndyuiis deend
ya chui. 3Naati chii ni nguee
deent nduuti chi cue™é ndutci
cuerpo ye™'é o nguéé ndutci
cuerpo ye™é naati ddmaa" Ndyuiis
deent ya taaca cue™é. 4'Ut deent
chi candée ya "4t ni cue™é ndii
paraiso chi va'ai cheeti nguuvi. Ni
"0 n'giindiveé” nduudu chi nguéé
tan'duuca nduudu ye"'e 'ii"'ya" ye"'e
i"yee"di 'ciiti ti ye"'e Ndyuiis. Nguéé
vé€ permiso chi cuuvi caa™ma”
ye™é chi n'giindiveé®. 5'Ut cuuvi
caa™ma” chi a4 ni ch'eete mad®
ye™€é chi Ndyuiis dii" ya nduucd.
'Uti nguéé caa™ma” ye"'e maa” chi
ch'eeté maa”. Da4maa"” caa®mé" chi
dufiva 'ad. 8'Aara chi caa™ma” chi
41 ch'eeté mad” nguéé caa”ma"
tan'daidca chi zonzo aa ti caa”ma”
nduudu cuaacu ye™é naati nguéé
caa™ma" 'tifca ti nguéé ne™é chi
mar '4dm4 'ii"'ya” nadacadiinuu”
ya chi "aa ch'eete ca "aa. Ne™é chi
'ii"ya" mii" nadacadiinuu” ya ye"e
"4t tan'ddtca chi n'diichi ya a4, ni
n'giindiveé" ya nduudu ye™é.
7Chut chi Cristo ch'i™i ya "Gt ni
'44dm4d visioén chi ch'eete ni deeve
taavi ca. Ni Cristo tee ya it '4amé
ya'ai na cuerpo ye™é chi '4amé
canéé ni tan'ddica chi '4amé yaa"
chi cata'ai na cuerpo ye™é. Ni chii
tan'dtidca chi ydd"n'guiintiu” s'nee”
sa yaa" mii" chi ne™e sa chi 'cueenti
cuuvi. Ni Ndyudis tee ya permiso
chi 'ad canee ndadci dolor mii®
céava chi nguéé cuuvi caama”
ye™e maa” chi ch'eeté 'Ga. 8Ni 'iind
cuuvi chiicé Sefior Jesucristo ye™e

yu chi divii ya vaadi ya'ai 'ciici ye™é.

9Naati Sefior ye"e yd nga™a ya ngii

2 CORINTIOS 12

ya 'aa 'tiica: Vaadi ne™e ye™é ni
tiinee” di ni nguéé méas ca ne™e ni ti
chuii. Ni poder ye™é chuii chi n'gi™'i
cé taachi 'ii"'ya" chi dutiva cuerpo
ye™é ya. Maa" ni cucdava chi yaa'vi
Seflor 'Gd 'tGiGcea, Ga yeend ti Gt
dutiva 'ad ti Cristo cuuvi 'cuu™mi”
ya poder ye™é ya ti canée ya na
cuerpo ye™é. 19C4ava chui ni
yeent ti duiivd. Ni yeend 'aara chi
ii"ya" nga™a taa" ya ye™é, ni nguéé
véé necesidades ye™é, ni 'ii"'ya" dii"
ya chi n'geend ngii. Ni ye™e dendd'a
diit@iu chi cho'6o ye™é ni n'geentd
ngil nducué™e chuii cdava Cristo.
'"Tiica ra va. Taachi duiiva cuerpo
ye™é tuu'mi ni més ca ditiinu 'ad.

Pablo nadacadiinuu® ca ya ye™e
'ii"ya" ye™e yaacii ye"'e yaa" Corinto
11Ut deenti chi nga™4 tan'ditca

chi loco 't taachi nga™a ye™'e
mad" naati ndis'tii dii” ni chi a
fuerza canee chi caa®méa" ye"'e
mad” ti ndis'til nguee nga™a ni
ye™é 'taica. N'daaca ca chi ndis'tii
caa”ma” n'dica ni ye"é. 'Uti nguéé
duu'vi 'ad ye™'e tand™a 'ii"'ya" chi
nga™a ya chi apéstoles ni nguéé
'tiica 'aara chi "G4 nguéé de'e vee
"id. 12Ni taachi canéé nduuci ni
ch'i™{ ndis'tii chi cuaacu chi aa
'4dm4 apostol ye™'e Jesucristo Gd
nddtci vaadi n'giinu ch'eete chi
dii” ni ndadci ntii"nyu” ch'eete

chi dii” ni nduiict vaadi n'giinu
n'dai chi dii™. 13De'g vee chi nguéé
dii” nddadcu ndis'tii taachi caneé
nddtcu ni tan'ddica chi dii” ndadci
nducyaaca 'ii"'ya" ye"'é tand"'a
yaaci. 'Aa daamé ntiu” idii® nduuct
ni. Deend chi nguéé ngiica ndis'tii
chi cunneé ni 'ad caava necesidades

El Nuevo Testamento en el cuicateco de Tepeuxila © La Liga Biblica 1974, 2009



2 CORINTIOS 12, 13

ye™é. Maa” ni nadich'secti ni ye™é
caava falta 'ciiti ti nguéé dii" daamé
ndtdcu ni.

14Maa™ ni vee yad" chi ndad
nand4” ndis'tii ndiichi ndii '{ina
cuuvi, ni taachi ndad nguéé
di'vaachi ndis'tii. Ni nguéé ne™é de'e
véé ye"e ni chi mad” ni in'nud” ni
naati 4G ne™é ndis'tii. Deenu yu
chi 'ii"'ya" chi chiid4 ya canéé chi
innud” ya necesidades ye™e daiya
ya, nguéé ti daiyd ya in'nu” ya
necesidades ye™€ chiid4 ya. 15Ni
"aa dif" gastar tutimi ye™é chi dii"
ntii"nyu” cdava ndis'tii ni ndif chi
cuiind G4 cddva almas ye™e ni
nfict 'cueetinéé n'daaca ni. 'A4ra chi
ne"e c4 ndis'til ni nguéé ti ndis'tii
ne™é ni 'ad.

16Ni '44ré chi "Gt nginneé ndis'tii,
nd"a 'ii"'ya" nguaa” ndis'tii chi
deent ya chi nguéé sta'd tuumi ye"'é
ni, nga™4 ya chi 44 nginnche'éi
ii"ya" s'ee™. 17¢'A4 nginnche'éi
ndis'til cucdava 'ii"'ya" s'ee” chi
dicho'6 nanda" ndis'tii? Nguee
'tiica. 18'Uti chiica sa™a Tito chi
na™4 ya. Ni dicho'é Tito ndttci
tddmé hermano ye"e yi nania”
ndis'tii. ¢A4 cuaacu chi Tito mii®
chinnche'éf ya ndis'tii? Nguee 'tiica.
O ¢'44 cuaacu chi a4 ndadci 'ii"'ya”
mii” nguéé dii" 'nt d4dmé ntii"nyu”
nguaa” ndis'til ni nguéé ndatci
dédamaé sentido ye™é 'nii? Nguee
'tica.

19Maa® ni ndis'tii, ¢'da
nadacadiinuu® ni chi nga™a 'nti chi
chii” chi dii" 'nii ni cuaacu caati
chi idii" 'nt defender ntii"nyu”
ye™é 'nii? Nguéé 'tiica. Nga™4 'ni
nand4” Ndyuiis nduudd 'ciiti cdava
chi nGs'uu ni ye™é Jesucristo. Ni
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nducué™e chi dii" 'na, dii” 'na ti
ndis'tii hermanos chi ne™é 'nt cuuvi
cu'téénu ca ni Ndyuds. 2°Ni '4d ni
'va'd ti taachi ndad nanda” ndis'tii
"4t nguéé nndaacé chi ndis'tii dii"
ni tan'daGea chi 4t ne™é chi dif"
ni. Ni ndis'tii nguéé¢ nndaaca ni 'aa
tan'ddadca chi ne™é ni chi aa idii" ti
canéé chi 'caa'va ndadci ndis'tii. Ni
nndaacd ndis'tii tan'dttca chi nguéé
canéé chi 'cueetineé ni. Ni nndaaca
chi vé¢ nguaa” ndis'tii 'ii"'ya" chi
n'geecu cheendi ya, ndadci 'ii"'ya"
chi ne™é ya cosas tan'ditica chi véé
ye"e taama ya ndadci 'ii"ya" chi
nduuvi tad" ya. Ni 'ii"ya" s'ee” chi
'caa'vd ya nddict tddma hermano
ni mad" ya divii ya ye™é ya ti ne™é
ya nga™a ya chi ch'eete maa” ya.

Ni 'ii"ya" nga™4 ya contra ye™'e
taama ya. Ni 'ii"'ya" nééné ne"'e
caa™ma” ya ye™'e chi dii" taama

ya. Ni 'ii"ya" nga™4 ya chi ma&" ya
ni ch'seté ya, ni nguéé véé vaadi
'diii® nguaa” ndis'tii. 2'Ni 'va'a

chi 'cuinad™ nanda" Ndyuiis cdava
ndis'tii taachi ndad nan4a" ndis'tii
taama vmné"'€e. Ni taachi caneé
nddtcu ni ngii ya'ai 'iind ye™é 'yaa"
ndis'tii chi dinuu"ndi ni ni nguéé
nadaacadaami ni ye"'e nuu"nd{ ni
chi dii" ni ye"e chi ne™e cuerpo
ye™e ni. Ni dii" ni cosas chi nguee
n'daaca. Chii” ni dii” ni chi sd™a
sta'a sa n'daatad ye"e tddma sa™a.

Pablo dinguii® diit ya ye™'e
'ii"ya" ye™e yaa" Corinto ni
nga™a ya: N'dai ndis'tii
1 Chuii ni ndii 'iint cuuvi
chi ca™a ndad nanaa”
ndis'tii ni taachi ndad nduuti
chi 'ii"ya" caa®ma" nuu"ndi ye"'e
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tddma 'ii"'ya" canéé chi vé¢ uiivi
o 'iind testigo ndadcu ya. Ni cunee
n'daaca nduudu mii” tan'dadca chi
canéé nguii” na libro ye™'é Ndyudis.
2'A3 nga™a cu4a" vmnaa® taachi
canee nduuct ni ndatci 'ii"'ya” chi
dinuu"ndi ya ni nddtci nducyaaca
ni. Maa" nf chi canee ya'a{ ye"'€
ndis'tii dingui” taama vmné"'ee
ye™e chii tan'dadcea chi nga™a cuaa®
vmnaa” nanda" ndis'tii. Taachi ndaa
nandé” ndis'tii taama vmné™'ee
n'diichi nuu"ndi ye™€ nducyaaca
hermanos. 3Ni '4d idii® ti ndis'tii
cadiinuu” ni nduuti chi Cristo ye™e
ya ch'i"{ ya a4 nduudu chi nga™a
o nguéé. Ni Cristo ye™e yd nguéé
dutiva taachi dii” ya tratar nduuct
ni. Ca™4 ya ch'i"{ ya chi ditiina ya
nguéé ti ndis'tii. 4Cuddcu chi 'ii"ya"
chinéé’nga'd ya Cristo tan'diica
chi Cristo ni 'aama 'ii"'ya" chi duuva,
naati maa" nf Cristo mii" canduuchf
ya ye"€ nguaa” tind"a cucdava
poder ye™é Ndyuiis. 'Tiica ntaid”
nis'uu ni ye™'e Cristo. Nds'uu ni
duiiva 'nt naati poder ye™'e Ndyuiis
canee ndadcu 'ni. Ni cdava chui
cuuvi n'diichi 'nti nuu"ndi ye™é ni ni
dichii've 'nii ndis'tii.

5Maa" ni ndis'tii n'diichi maa™ ni
nduuti chi ndis'tii 'aa canee diita ni
nddci chi i'téénu ni ye™e Cristo.
N'diichi ma&® ni chi cuaacu chi
i'téénu ni. ¢'A4 nguéé dééni ndis'tii
nduuti chi Cristo canee nduuci ni
o nguéé? Ni nduuti chi cuaacu chi
nguéé i'téénu ni cddva nuu"ndi ye™é
ni tuu'mi ni nguéé ye™'é Ndyuiis
ndis'tii. $Ne™é chi ndis'tii cadiindu®
ni chi nGs'uu ni dichii'vé 'ni Ndyuiis
ni ti ye™é Ndyuiis nts'uu. Nguéé
falso 'nti. “Maa" ni nga™angua'a 'ni
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Ndyuiis caava ndis'tii chi ndis'tii
nguéé dinuu"ndi ni ye"'e mar '4dma
chi nguéé n'daaca. Ne™é 'nii chi
ndis'tii ni dii” ni nducué™é chi
n'daaca. Nguéé ti cuuvi 'cuu™mi” ni
chi dii" 'nd ntii"nyu" chi n'daaca.
Ti"ya" ni cuuvi n'diich{ ya ntii"nyu"
ye™é 'nii, ni caa”ma” ya chi nguéé
n'daaca idii" 'ni. Dd4maa" ne™é 'nii
chi ndis'tii din'daac4 ni. 8Nds'ud ni
nguéé de'e vee dii” 'nt chi contra
ye™e nduudu cuaact naati nducué™'e
chi dii” 'nti ni ye"€ nduudu cuaacu
mii®. ®C4ava chui nds'uu ni yeend
taavi 'ni taachi duiiva 'nii ni taachi
ndis'tii ditiin ni ndadci chi i'téénu
ni. Ni nga™angua'a c4 'nii ni ngiica
'nti Ndyuis chi ndis'tii cuuvi dii” ni
chi n'daaca n'dai ni 'cueetineé ni
tan'ddtca chi Jesucristo ne™é ya chi
dii” ni. °Idingtiu™ 'nd ye"'e ndis'tii
vmnaa” taachi 'aa cuéé ndaa ni
nandé” ndis'tii caati taachi ndda
'ni nan4a"” ndis'tii nguéé cheechi
caa™ma” ndddcu ni cucdava poder
chi Sefior Jesucristo tee ya "aa. Ni
Seflor ye™€ yt tee ya poder Gt
caava chi ndis'tii ni cuuvi cu'téénu
cé ni nguéé caava chi cuuvi ndéi ni.
Maa" ni 'cuiind carta ye™é. Ni
na carta ye™é ni nga™4 ti n'dai taavi
ndis'tii ni dii" ni chi 'cueetinéé n'daaca
ni ndddci vaadi 'diii® na vida ye™e
ni. Niic cunée ni ndidci dddmé
vaanicédiintiu” ye™é ni ni Ndyuiis
chi vé¢ vaadi diii" ye™e ya ni diné"e
ya ndis'tii Ndyuiis mii" canee nduuct
ni. ?Ni nguaa” maa" ni dii" ni saludar
'44ma ni nddict taamé ni. Caa™m4a" ni
chi n'dai hermano ye™é ni ni tad'vi ni
cheendi hermano ye™é ni tan'didca
costumbre ye™é ni ti ye™é Ndyudis
ndis'tii. 13 Nducyaéca 'ii"ya" chi i'teent
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ya Jesucristo ye™e yt dichd'o ya saludos
na carta 'citi ye™é ni ni nga™4 ya: N'dai
ndis'til.

14Ni ne™é chi Sefor Jesucristo
tée ya ndis'tii vaadi n'dai taavi
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ye™é ya. Ni vaadi ne™e ye"'é
Ndyuiis ni Espiritu N'dai ye™é
Ndyuiis canéé nduuct ni. Chuii
carta chi aa Pablo dingu” ye™e ni.
'Tiica chii.
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